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Protectia drepturilor de autor include toate formele materialelor si informatiilor care pot face obiectul
legilor privind drepturile de autor prezente sau a prevederilor indicate in cele ce urmeaza, inclusiv,
fara limitare, materialele generate de programe software afisate pe ecran, precum stiluri, sabloane,
pictograme, afisaje, aspecte etc.

Tiparit in Statele Unite ale Americii.

XEROX® si toate numele si numerele de produse Xerox mentionate in aceastd publicatie sunt marci
inregistrate ale Xerox Corporation. Marcile apartinand celorlalte companii sunt mentionate. PCL este
o marca a Hewlett-Packard Company. MS, MS-DOS, Windows NT, Microsoft LAN Manager,
Windows 95 si Windows 98 sunt marci ale Microsoft Corporation. Adobe® si PostScript® sunt
marci ale Adobe Systems Incorporated. TrueType este o marca a Apple Computer, Inc. OS/2 este o
marca a International Business Machines. Sun si Solaris sunt marci ale Sun Corporation.

Aceastd imprimanta emuleaza limbajele de control PCL 5e si PCL 6 ale companiei Hewlett-Packard
(recunoaste instructiunile PCL 5e si PCL 6) si trateaza aceste instructiuni de o maniera compatibild cu
imprimantele LaserJet produse de Hewlett Packard.

Acest produs include o implementare a standardului LZW, brevetat ca U.S. Patent 4.558.302, utilizat
sub licenta.

Acest document sufera periodic modificari. Actualizérile tehnice vor fi incluse 1n editiile ulterioare.

Copyright ©2000, Xerox Corporation. Toate drepturile rezervate.



Garantie

Garantia imprimantei

Xerox garanteaza faptul ca imprimanta laser de retea DocuPrint N4525 nu va prezenta defecte de
materiale si de fabricatie pe durata unui (1) an de la data livrarii. in cazul in care imprimanta prezinta
un defect in timpul perioadei de garantie, Xerox va lua una dintre urmatoarele masuri, la alegerea sa:

(1) reparatia imprimantei prin intermediul asistentei telefonice sau prin vizita unui tehnician, fara a se
percepe costul pieselor sau al manoperei,

(2) inlocuirea imprimantei cu una comparabila, sau

(3) restituirea sumei platite pentru achizitionarea imprimantei (diminuata corespunzator gradului de
uzurd) si preluarea acesteia.

in cadrul acestei garantii, Clientul este obligat si anunte firma Xerox sau reprezentanta de service
autorizat de existenta defectiunii inaintea expirarii termenului de garantie. Pentru a beneficia de
service in perioada de garantie, Clientul va contacta mai intdi personalul de Asistenta prin Telefon
Xerox sau personalul reprezentantei de service autorizate. Personalul de Asistenta prin Telefon va
incerca sa rezolve problema intr-un mod profesional si rapid, dar Clientul va trebui sa ofere o
oarecare asistenta firmei Xerox sau reprezentantei sale.

Daca suportul telefonic nu este suficient pentru rezolvarea problemei, Xerox sau reprezentantul sdu
autorizat va efectua reparatii la adresa Clientului, gratuit, dupd cum urmeaza.

| Firma va oferi service in limitele regiunii obisnuite de service din Statele Unite si Canada
pentru produsele achizitionate in Statele Unite si Canada.

u in cadrul Zonei Economice Europene, firma ofera service in limitele regiunii obisnuite de
service pentru produsele achizitionate in aceastd zona.

u in afara SUA, Canadei si Zonei Economice Europene, firma oferd service in limitele regiunii
obisnuite de service pentru tara in care a fost cumparata imprimanta.

O descriere a regiunii obisnuite de service este disponibild la Centrul Xerox de asistenta pentru clienti
sau la distribuitorul Xerox autorizat. Optiunea de a efectua service la adresa clientului este la discretia
firmei Xerox sau a reprezentantei sale si este solutia de ultima instanta.

in cazul in care produsul Clientului contine facilititi care permit firmei Xerox sau reprezentantului
sdu autorizat sd efectueze diagnosticarea sau reparatia defectiunilor la distantd, Xerox poate solicita
Clientului sa permita accesul la distanta.

in efectuarea intretinerii produsului, Xerox va utiliza piese si subansamble noi sau echivalente celor
noi, de o calitate identica sau superioard. Toate piesele si subansamblele defecte revin in proprietatea
firmei Xerox. Xerox poate solicita returnarea acestor piese si subansamble.



GARANTIA CONSUMABILELOR

Xerox garanteaza absenta defectiunilor materiale si de manopera in cartusele de toner pe durata unui
(1) an de la data instalarii. Toate celelalte consumabile inlocuite manual (CRC) vor fi acoperite de
garantie pentru o perioadd de noudzeci (90) zile (sase (6) luni In cazul in care perioade mai mari sunt
cerute prin lege) de la data instalarii, dar nu mai mult de un (1) an de la data livrarii. in cadrul acestei
garantii, Clientul este obligat sa anunte firma Xerox sau reprezentanta de service autorizata de
existenta defectiunii Tnaintea expirdrii termenului de garantie. XEROX POATE SOLICITA
RETURNAREA CONSUMABILULUI DEFECT LA UN DEPOZIT XEROX SAU LA
REPREZENTANTA XEROX DE UNDE A FOST ACHIZITIONAT CONSUMABILUL.
Reclamatiile vor fi tratate conform procedurii curente adoptate de firma Xerox.

Aceste garantii nu se vor aplica in nici un caz defectelor, nefunctionarii sau deteriorarii produse de
utilizarea sau Intretinerea incorectd. In cadrul acestor garantii, Xerox nu va fi obligat:

a) sa remedieze defectele produse de incercarile altor persoane decat reprezentantii Xerox de a
instala, repara sau efectua service, cu exceptia cazului in care au actionat la recomandarile unui
reprezentant Xerox;

b) sd remedieze defectiunile, nefunctionarea sau scaderea performantelor produse de utilizarea
incorecta sau conectarea la echipamente §i memorii incompatibile;

c) sa remedieze defectiunile, nefunctionarea sau scaderea performatelor produse de utilizarea
materialelor §i consumabilelor Tektronix/Xerox sau utilizarea materialelor Tektronix/Xerox
nespecificate pentru aceasta imprimanta;

d) s repare un produs sau consumabil care a fost modificat sau integrat cu alte produse, atunci cand
efectul acestei modificari sau integrari mareste durata sau dificultatea reparatiei produsului sau
consumabilului;

e) sa efectueze operatiunile de intretinere si curatire care trebuie efectuate de utilizator sau sa
remedieze defectiunile, nefunctionarea sau scaderea performantelor produse de neefectuarea
operatiunile de ntretinere si curdtire in conformitate cu materialele publicate;

f) sa remedieze defectiunile, nefunctionarea sau scaderea performantlor produse de utilizarea
produsului intr-un mediu care nu intruneste specificatiile de functionare mentionate in manualul
utilizatorului;

) sa repare produsul dupa expirarea perioadei sale de viata; toate operatiunile ulterioare de service
vor fi efectuate contra cost, proportional cu timpul §i materialele consumate;

h) sé inlocuiasca un element care a fost reumplut, este epuizat, a fost abuzat, utilizat intr-un mod
incorect, sau modificat in orice fel.

GARANTIILE DE MAI SUS SUNT OFERITE DE XEROX PENTRU ACEST PRODUS SI
CONSUMABILELE SALE INLOCUITE MANUAL, IN LOCUL ORICAROR ALTE GARANTII,
EXPLICITE SAU IMPLICITE. XEROX SI AGENTII SAI DE VANZARI NU iSI ASUMA NICI O
GARANTIE PRIVIND CALITATEA COMERCIALA, UTILITATEA PENTRU UN SCOP
ANUME, SAU ORICE ALT STANDARD SIMILAR IMPUS DE LEGISLATIA DE RESORT.
RESPONSABILITATEA XEROX DE A REPARA, INLOCUI SAU RAMBURSA VALOAREA
PRODUSELOR $I ELEMENTELOR DEFECTE ESTE SINGURA S$I UNICA SOLUTIE OFERITA
CLIENTULUI iN CAZUL INCALCARII ACESTOR GARANTIIL XEROX SI AGENTII SAI DE
VANZARI NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU NICI O PAGUBA INDIRECTA, SPECIALA,
ACCIDENTALA SAU REZULTATA (INCLUSIV PIERDEREA PROFITULUI), CHIAR SI
ATUNCI CAND XEROX SAU AGENTUL DE VANZARE A FOST ANUNTAT iN PREALABIL
DE POSIBILITATEA ACESTOR PAGUBE.



Unele state, provincii si tari nu permit excluderea sau limitarea pagubelor accidentale sau rezultate,
sau excluderea sau limitarea duratei garantiilor sau conditiilor implicite, deci este posibil ca limitarile
si excluderile de mai sus s nu fie valabile in cazul dv. Aceastd garantie va ofera drepturi legale
specifice, pe langa celelalte drepturi pe care le aveti in functie de stat, provincie sau tara.

Pentru garantia asupra programelor, vezi acordul de licentd al utilizatorului final, livrat odatd cu
programele respective.

in unele regiuni geografice, acest produs este garantat de Fuji Xerox. Acest certificat de garantie nu
este valabil in Japonia — vezi certificatul de garantie din manualul utilizatorului in limba japoneza
pentru produsele cumparate in Japonia.

Daca sunteti un consumator australian, trebuie sa stiti cd Legea din 1974 privind Practicile
Comerciale si legislatia echivalenta pentru state si teritorii (numite, in ansamblul lor, “Legile”) contin
prevederi speciale pentru protectia consumatorilor australieni. Nici o prevedere a garantiilor Fuji
Xerox nu exclude sau limiteaza aplicarea vreunei prevederi a oricarei Legi, in cazurile in care acest
lucru ar contraveni Legilor si ar duce la incilcarea oricirei parti a acestei garantii. In aceasta garantie,
o conditie sau garantie implicita, excluderea cdreia dintr-un contract cu un "Consumator” (potrivit
definitiei din Legi) ar contraveni prevederilor din Legi sau ar duce la incalcarea oricarei parti a acestei
garantii sau a intregii garantii, este numita o “Conditie non-excluzibila”. in limita permisa de lege,
singura si unica responsabilitate a Fuji Xerox fata de client pentru incélcarea oricarei Conditii
non-excluzibile (inclusiv responsabilitatea pentru orice paguba suferitd de client) este limitata, cu
exceptiile descrise aici, la (in functie de optiunea Fuji Xerox) inlocuirea sau reparatia bunurilor,
furnizarea acestora, sau plata costului furnizarii serviciilor in legatura cu care a avut loc incélcarea.
Potrivit celor de mai sus, toate conditiile si garantiile care ar fi, in alte conditii, implicite intr-un
contract cu un Consumator, referitor la functionare sau statut, rezultate din circumstante, practici
comerciale si altele, sunt excluse.



Breviar de protectie a muncii

Imprimanta dv. §i consumabilele recomandate au fost proiectate §i testate pentru a se conforma cu
cele mai stricte cerinte de securitate. Respectarea urmatoarelor indicatii va asigura functionarea
continua si sigura a imprimantei dv.

Protectia electrica

Utilizati cablul de alimentare furnizat cu imprimanta.

Nu utilizati o furca de impamantare pentru a conecta imprimanta la o sursd de curent care nu
prezintd un terminal de impamantare.

Introduceti cablul de alimentare direct intr-o priza electrica impamantata corect. Nu utilizati
prelungitoare. In cazul in care nu stiti daca priza este impamantata, cereti unui electrician sé o
verifice.

Atentionare

Asigurati-va ca imprimanta este impamantatd corect pentru a evita un soc electric
puternic.

Nu amplasati imprimanta astfel incat sd nu se poata célca peste cablul de alimentare.

Nu amplasati obiecte pe cablul de alimentare.

Nu acoperiti orificiile de ventilare. Aceste orificii sunt prevazute pentru a evita supraincalzirea
imprimantei.

Atentionare

Nu introduceti obiecte prin fantele si orificiile din carcasa imprimantei. Intrarea acestora
in contact cu un element sub tensiune sau scurtcircuitarea unei piese poate duce la
incendiu sau soc electric.

Daca observati zgomote sau mirosuri neobisnuite, opriti imediat imprimanta. Deconectati
cablul de alimentare de la priza de curent. Chemati un reprezentant autorizat de service pentru
a remedia problema.

Cablul de alimentare este atasat la spatele imprimantei ca un element extern. in cazul in care
este necesard intreruperea imediata a curentului de la imprimantd, deconectati cablul de
alimentare de la priza imprimantei.



| In cazul manifestarii oricdrei dintre conditiile de mai jos, opriti imediat imprimanta,
deconectati cablul de alimentare si apelati la un reprezentant autorizat de service.

Cablul de alimentare este deteriorat sau uzat.

A fost varsat un lichid n imprimanta.

Imprimanta intré in contact cu apa.
B O componentd a imprimantei este deteriorata.
Protectia la intretinere

u Nu Incercati sd efectuati nici o operatiune de intretinere a imprimantei care nu este descrisa
explicit in documentatia livrata impreuna cu aparatul.

u Nu utilizati substante de curtire cu aerosol. Utilizarea consumabilelor neaprobate poate duce
la o functionare defectuoasa si la situatii periculoase.

u Nu scoateti capacele de protectie fixate cu suruburi, decat dacd instalati un echipament
optional si vi se cere acest lucru in mod explicit. Deconectati imprimanta in timpul acestor
operatiuni. Cu exceptia optiunilor instalate de utilizator, in spatele acestor capace nu se afla
nici o componentd care necesita intretinere sau service.

Siguranta in functionare

Imprimanta dv. si consumabilele acesteia au fost proiectate si testate pentru a se conforma cu cele mai
stricte cerinte de securitate. Aceste cerinte includ expertizarea de catre agentiile abilitate, aprobarea si
conformitatea cu normele de mediu existente.

Respectarea urmatoarelor indicatii va asigura functionarea continud si sigurd a imprimantei dv.

u Utilizati materialele si consumabilele proiectate anume pentru imprimanta dv. Utilizarea
materialelor nepotrivite poate duce la performante nesatisfacatoare si, eventual, la situatii
periculoase.

u Respectati toate avertizarile si instructiunile marcate pe imprimanta sau furnizate cu
imprimanta, optiunile si consumabilele acesteia.

u Amplasati imprimanta intr-o zona neprafuita, bine ventilatd, cu temperaturi cuprinse intre
5 grade C la 35 grade C (41 grade F la 95 grade F) si umiditate relativa de 15-85 %.

u Amplasati imprimanta Intr-un loc cu suficient spatiu pentru ventilatie, functionare si service.
Spatiul minim recomandat este de 92,5 cm (36,5 in.) in fata si deasupra imprimantei, 20,3 cm
(8 in.) In spatele imprimantei si 30,5 cm (12,0 in.) pe partile laterale. Nu blocati si nu acoperiti
fantele si orificiile din carcasa imprimantei. Fara o ventilatie adecvatd, imprimanta se poate
supraincalzi.

u Pentru performante maxime, utilizati imprimanta la altitudini sub 2.500 metri (8.200 ft.).

Utilizarea la altitudini de peste 2.500 metri (8.200 ft.) depaseste limitele operationale.

Nu amplasati imprimanta in apropierea unei surse de caldura.

Nu amplasati imprimanta in bataia directa a razelor solare.

Nu amplasati imprimanta in curentul de aer rece provenit de la instalatia de aer conditionat.

Amplasati imprimanta pe o suprafata plana, solida, suficient de rezistentd pentru greutatea
aparatului. Greutatea de baza, fara ambalaj, este de 53 kg (117 1bs.).



| Imprimanta are o greutate mare si trebuie ridicatd de doua persoane. Figura de mai jos
ilustreaza modul corect de ridicare a imprimantei.

<¢\\ Q 4525-100

u Deplasati imprimanta cu multd atentie: greutatea acesteia este concentratd in spate, aparatul
putdnd sa se rastoarne. Urmati procedura recomandatd la mutarea imprimantei intr-un alt
amplasament. Vezi Ghidul de instalare a imprimantei DocuPrint N4525.

u Nu amplasati nici un fel de lichide pe imprimanta.

Atentionare

Fiti circumspecti cand lucrati in zone din interiorul imprimantei care sunt marcate cu un
simbol de avertizare. Aceste zone pot fi foarte fierbinti si pot duce la vatdmari
corporale.

u Asteptati 10-15 secunde dupd oprirea imprimantei inainte de a o reporni.

u Nu apropiati mainile, parul, cravata etc. de rolele de alimentare.

in timpul imprimarii, nu scoateti:

u Tava continand suportul de lucru sursa, selectata in driver sau prin intermediul panoului
frontal.
u Nu opriti alimentarea in timpul imprimarii.
/

$
4525-99

u Nu deplasati imprimanta in timpul functionarii.



Urmitoarele simboluri pot apirea pe imprimanta dv.:
PERICOL tensiune inalta:

4525-101

Terminal de impamantare:

4525-102

Suprafata fierbinte pe imprimanta sau in interiorul acesteia. Actionati cu atentie pentru a evita
vatamari corporale:

2

4525-103 4525-104 4525-105

Actionati cu atentie. Vezi manualul(manualele) pentru informatii:

4525-106

Atentionare

Daca impamantarea produsului este intreruptd, utilizarea butoanelor si a altor
elemente conduciatoare de curent poate produce soc electric. Acest produs functioneaza
cu electricitate si poate deveni periculos la o utilizare incorecta.

Atentionare

Pentru protectia dumneavoastra, nu treceti de nici un blocaj.
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Componentele imprimantei dvs.

Imprimanta de baza contine urméatoarele componente principale:

Vedere frontala Vedere din spate

1 UsaA 10 Intrerupator impamantare

2 Alimentator direct pentru mai multe coli 11 Intrerupitor dispozitiv de finisare

3 UsaB 12 Ménere

4 Sertar de iesire cu fata in jos 13 Placa de controller cu porturile

5 Intrerupator de interfatare host/retea

6  Panou de comanda 14 Priza pentru cablul de alimentare

7  Capac frontal 15 Conectori pentru module optionale:

8 Taval alimentator pentru 2.500 coli,

9 Tava2 dispozitiv de finisare si modul duplex

4
5
6
1
2
————9
3
4525-01
T
= i 13
10 —
11 —1 14
| 15
12 4525-02
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Configurarea consolei cu optiuni:

1

Sertar de iesire

cu fata in sus 1
Modul duplex

Alimentator plicuri
Alimentator pentru 2.500
coli (cu tavile 3, 4 51 5)

] 4525-03

Componentele dispozitivului de finisare optional (capsator/perforator):

1

2

Capacul mecanismului
de avans

Mecanism de avans

al vhartiei

Usa de acces a
dispozitivului de finisare
Sertarul de iesire al

dispozitivului de finisare
Sertarul perforatorului

£ ﬂ‘) ’ 4525-49
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Panoul de comanda

Panoul de comanda al imprimantei Xerox DocuPrint N4525:
B Afiseaza starea imprimantei si lucrarea in derulare.
B Permite schimbarea configurarilor imprimantei.

B Permite imprimarea rapoartelor (ex., raportul de configuratie, care arata
configuratia curentd a imprimantei).
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Conform figurii de mai jos, panoul de comanda al imprimantei dvs. afigeaza sau
simboluri si text, sau numai simboluri.

Panou de comanda cu simboluri si text

Xerox DocuPrint N4525 On Line Elvens  *Elien  Elvaive

| d =1 =2 3]
1 = | : | | 3
‘\ (4] [v5] [ve] |- 7]
Enter
=9 4525-111/eng
1. Patru lumini indicatoare
2.  Unecran cu afigare pe doud randuri (a cate 16 caractere)
3. Opt taste pe panoul de comanda
Panou de comanda cu simboluri
Xerox DocuPrint N4525 = S <
o e
1 EdEIEAES |,
\\ e
— 2 4525-112/symb
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Afisaj
Afisajul panoului de comanda:

B Ofera accesul la o structurd de meniuri pentru configurarea $i comanda
imprimantei. Intrati In meniuri apasand tastele Meniu (marcate 1 sau 5).
Pentru informatii suplimentare referitor la structura meniului, consultati
Advanced Features and Troubleshooting Manual (Manualul de depanare
i functii avansate).
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B Afiseaza informatii referitoare la starea imprimantei (sau la lucrarea in derulare):
Exemple:

m  Imprimanta este conectata si gata sa accepte lucrari de imprimare:

Astept. comenzi

m  Imprimanta prelucreaza date:

Se proceseaza...

m  Imprimanta asteapta noi date:

in asteptare...

m  Unul dintre consumabile este pe sfarsite (in acest caz, tonerul este
aproape epuizat si va trebui inlocuit in curand):

Niv. toner scazut

4 Imprimanta laser de retea DocuPrint N4525



m O tava este goald (in acest caz, Tava 2 este goala si nu mai este
utilizatd pentru imprimare):

Suport 2 gol

B A aparut o problema (in acest caz, o blocare a hartiei In zona A):

@
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Blocaj hartie
Elibereaza Zona A

Pentru informatii suplimentare privind utilizarea meniurilor, consultati
Advanced Features and Troubleshooting Manual (Manualul de depanare
st functii avansate) de pe CD-ROM-ul imprimantei dvs.

Ghidul Utilizatorului 5
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Consumabile si accesorii Xerox

Urmatoarele consumabile pot fi inlocuite manual:

1 Cilindru de topire

2 Cartus pentru imprimanta laser

3 Rola pentru transferul grosimii (BTR)
4 Role de alimentare

4525-05

Imprimanta dv. afigeaza mesaje pe panoul de comanda atunci cand este necesara
interventia utilizatorului. Mesajele de atentionare nu duc la oprirea imprimantei,
dar ele trebuie avute in vedere pentru a evita oprirea.

Un cartus epuizat sau un articol de Intretinere expirat pot afecta sau impiedica
imprimarea.

B Pastrati un stoc de consumabile si articole de intretinere.
B Adaugati sau inlocuiti la indicatia imprimantei.

Pentru a comanda consumabile §i accesorii, contactati agentul local de vinzari
sau vizitati site-ul web al firmei Xerox: www.xerox.com

Imprimanta laser de retea DocuPrint N4525


http://www.xerox.com" target="_blank

Consumabile care pot fi inlocuite manual

Articol Durata medie de Numar de catalog
functionare
Cartus pentru imprimanta laser 30.000 113R00195 o)
imprimari* @
0]
Completarea cartugului pentru capse 3 cartuse 108R0O0158 o
5.000 capse per ;.-_).-;
cartus -h
Set de intretinere 300.000 109R00048
m Contine: un Cartus pentru cilindrul ~ 'MPrIman pentru 110 V (60 Hz)
de topire, o Rola pentru transferul 109R00049
grosimii, 15 Role de alimentare pentru 220 V (50 Hz)

(trei pentru fiecare tava pentru
hartie), manusi, carpa pentru
curatire §i instructiuni

* Durata medie de functionare a cartusului pentru imprimanta laser pe baza unei acoperiri de 5% a
paginii Letter sau A4. Imprimanta afigeaza un mesaj pe panoul de comanda cand tonerul este pe sfarsite
si cartusul de imprimare trebuie inlocuit.

Ghidul Utilizatorului 7
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Hartie Xerox pentru imprimare profesionala

Articol Dimensiune Descriere Numar de catalog

Xerox 4024 DP Letter 20 lbs. 3R721
8.5x 11 in. (75 g/m?)

Xerox 4024 DP Legal 20 Ibs. 3R727
8,5 x 14 in. (75 g/m?)

Xerox 4024 DP Statement 20 lbs. 3R2072
5,5x 8,5 in. (75 g/m?)

Rank Xerox Business A4 80 g/m2 3R91820
210 x 297 mm

Rank Xerox Business A3 80 g/m2 3R91821
297 x 420 mm

Imprimanta Rank Xerox A5 80 g/m2 3R91832
148,5 x 210 mm

Hartie velind Xerox Letter 20 1bs. 3R54

Image Series 85x 111in. (75 g/m?)

Hartie velina Xerox Legal 20 Ibs. 3R8&3

Image Series 8,5x 14 in. (75 g/mz)

Rank Xerox Legal 80 g/m2 3R91741
215 x 356 mm

LaserPrint 80 A4 80 g/m2 3R91922
210 x 297 mm

Hartie reciclata Xerox Letter 20 1bs. 3R6296
8.5x 11 in. (75 g/m?)

Hartie reciclata Steinbeis A4 80 g/m2 3R91165
210 x 297 mm

80 DP Planet Plus A4 80 g/m2 3R90652
210 x 297 mm

8 Imprimanta laser de retea DocuPrint N4525



Folie transparenta Xerox

Articol Dimensiune Numar de catalog
Hartie Xerox Letter 3R2780

Clear 8.5x 11 in.

Hartie Rank A4 3R96002

Xerox Clear 210 x 297 mm

@
)
>
D
=
o
=X
Q)
=5

Etichete Xerox

Dimensiune Descriere Numar de
catalog

Letter 30 etichete pe coala 3R4469
8,5x 11 in.
Letter 24 etichete pe coala 3R4471
85x 11 in.
A4 24 etichete pe coald 3R97406
210 x 297 mm

Optiuni
Optiuni si caracteristici Numar de catalog
Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare 097K40910

m Functioneaza cu dimensiuni continuu variabile ale hartiei; vezi
pagina 13 pentru detalii

m Stocheaza pana la 500 coli de 80 g/m2 (20 Ibs.)

Alimentator pentru 2.500 coli 097K38920
m Trei tdvi suplimentare
m Capacitate sporita de imprimare pe hartie

m Flexibilitate si comoditate sporita de imprimare

Alimentator de plicuri 097K42050

m Stocheaza 100 plicuri de greutate standard

Modul duplex 097K38930
m Capacitate duplex automata

Ghidul Utilizatorului 9



Optiuni

Optiuni si caracteristici Numar de catalog

Sertar pentru hartie cu fata in jos 097K42620

m Stocheaza panad la 200 coli

m Asigura iesirea cu fata in sus

Dispozitiv de finisare cu capsator (fara perforator) 097K41850

=
’®
=
o
@
[
5]
)

m Capacitate sporita de prelucrare a hartiei
m Stocheaza pana la 3.000 coli de 80 g/rn2 (20 Ibs.) (hartie Letter, A4)

m Functie de capsare

Dispozitiv de finisare cu capsator si perforator 450S02180
m Capacitate sporita de prelucrare a hartiei 3 pozitii ale gaurilor
4505802181

tocheaza pana la 3.000 coli de 80 2 (20 Ibs.) (hartie Letter, A4
m Stocheazi pana la coli de 80 g/m~ (20 Ibs.) (hartie Letter, A4) 4 pozitii ale gaurilor
m Functie de capsare

m Functie de perforare
Hard disc 097502364
m Hard disc de peste 5 Gbytes

m Stocheaza resurse, fonturi, forme si macrouri; permite
colationarea neintreruptd a lucrarilor de mari dimensiuni

Adaugarea memoriei 097502356

m Performante optimizate ale sistemului (DIMM 16 MB)

m Prelucrare optimizata a lucrarilor complexe (()315/831335 27 MB)
097502358
(DIMM 64 MB)

Flash DIMM 8 MB 097502360

m Memorie nevolatila pentru transferul si stocarea fonturilor,
formelor §i macrourilor

Placa de interfata Token Ring 097502363

m Permite conectivitate Token Ring

Placa de interfata Ethernet 10Base2 097502362

m Permite conectivitate Ethernet 10Base2

Placa de interfata seriala RS232-C 097502361

m Permite conectivitatea seriala

10 Imprimantd laser de refea DocuPrint N4525



Suporturi de imprimare

Depozitarea hartiei

B Depozitati hartia pe o suprafata pland, intr-un mediu cu umiditate relativ redusa.

B Evitati depozitarea hartiei intr-un mod care ar duce la sifonarea, indoirea,
ondularea hartiei etc.

B Despachetati hartia doar cand sunteti gata sa o folositi; impachetati la loc
hartia ramasa.

B Nuexpuneti hartia la soare sau la umiditate ridicata.

Greutatea hartiei

Greutatea acceptabila Sursa de intrare

64-105 g/m? (17-28 Ibs.) Tavile 1, 5
64-200 g/m? (17-53 Ibs.) Tavile 2, 3, 4

64-200 g/mz (17-53 1bs.) Alimentator direct pentru mai multe coli
64-105 g/mz (17-28 1bs.) Modul duplex
64-105 g/m2 (17-28 Ibs.) Dispozitiv de finisare

1))
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Capacitati ale surselor de intrare

Sursa de intrare Capacitate
Tavile 1, 2 500/tava*
Tava 3 (parte a Alimentatorului optional de 2.500 de coli) 500%

Tavile 4,5 (parte a Alimentatorului optional de 2.500 de coli) ~ 1000/tava*

Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare (optional) 500*
Alimentator direct pentru mai multe coli 50%*
Alimentator de plicuri (optional) 100 Plicuri

* Capacitatea maxima pentru hartie de 80 g/m2 (20 Ibs.). Nu alimentati imprimanta cu hartie peste
marcajul aflat pe spatele sau pe partea laterald a tavii

Ghidul Utilizatorului 11



Tipuri si dimensiuni ale suporturilor de lucru acceptate

Suporturi de Dimensiuniale Tava1 Tava2 Tava4 Tavapentru Colimul- Alimen-
lucru suporturilor de Tava3 Tavab harticu tiple tator
lucru dimensiuni  Alimen-  de
arbitrare tator plicuri
direct
A3 @ 297 x 420 mm . . . .
A4 210 x 297 mm . . . . .
A5 (1) 148 x 210 mm . © .
A (M 105 x 148 mm .
Statement (") 5,5x8,5in. . © .
B5-Jis (1) 182 x 257 mm . . . . .
B4-JIs @ 257 x 364 mm . . . .
Executive (' 725x10,51in. . . . . .
© Letter (V) 8,5x 11 in. . . . . .
s io @ ;
g Folio 8,5x 13 in. . . . .
< @ 8,5x 14 in. . . . .
£ Ledger @ 11x 17 in. . . . .
3 Plicuri
= CcOM-10 W@ 41x9,5in. . .
_é Monarch (M) 3.8x7,5in. . .
o) pL M ®) 110 x 220 mm . .
S BRI 162 x 229 mm : :
2 "
Folii
transparente  210x297 mm . . . .
A4 (@) 8,5x 11 in. . . ° °
Letter () (4
Etichete
A4 (1) @) 210 x 297 mm . ) . .
Letter (1 (4) 8,5x 11 in. . ® . .
Dimensiuni . .
arbitrare®

(1) Alimentare pe muchia lunga.
Alimentare pe muchia scurta.
Dimensiuni arbitrare — pentru dimensiunile acceptabile consultati pagina urmatoare.

@ Plicurile, foliile transparente, etichetele si colile de dimensiuni arbitrare nu pot fi imprimate fata/verso.
Numai tava 4.

©) Nue disponibild daca Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare e folosita in pozitia tavilor 2 sau 3.
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Dimensiuni arbitrare ale hartiei

Dimensiuni Tava pentru hartii cu dimensiuni Alimentator direct pentru mai multe

acceptabile arbitrare coli

Latime 181 —298,5 mm 76,2 - 297 mm
(7.13-11.751n.) (3-11,69in.)

Lungime pana la 431,8 mm 98,4 —431,8 mm
(pandla 17 in.) (3,875-171in.)

Tava 1 148 mm (5,83 in.) minim

Tavile 2 si 3 182 mm (7.16 in.) minim

Suporturi de lucru inacceptabile

Urmatoarele suporturi de lucru sunt inacceptabile pentru imprimanta. Utilizarea
lor poate duce la blocarea hartiei si la alte probleme de manipulare a hartiei:

B Hartie excesiv de groasa sau de subtire

Hartie puternic texturata

Hartie pe care s-a tiparit deja (sunt permise hartiile cu antet)
Hartie sifonata, rupta sau indoita

Hartie umeda sau uda

Hartie ondulata
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Hartie incarcata electrostatic

Hartie lipita

Hartie tratatd special

Hartie care nu suporta temperaturi de 150 grade C (302 grade F)
Hartie termosensibila

Hartie copiatoare

Folii transparente universale

Hartii care au atasate agrafe, capse, benzi de fixare, benzi adezive etc.

Etichete adezive, cind foaia de suport prezinta zone descoperite

Ghidul Utilizatorului 13



Incarcarea suporturilor de lucru

incarcarea suporturilor de lucru in tavile 1, 2 sau 3
sau in Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare

Puteti incarca mai multe tipuri de suporturi de lucru in tavile 1, 2 sau 3 si in Tava
pentru hartii cu dimensiuni arbitrare. (Tava 3 este o parte a alimentatorului
optional de 2.500 de coli. Tava optionalad pentru hartii cu dimensiuni arbitrare
inlocuieste tava 1, tava 2 sau tava 3.) Consultati pagina 12 pentru dimensiunile pe
care le puteti Incarca in fiecare tava.

1. Trageti tava in afard pani la refuz. (In figura, tava 1.)

Nota

Daca scoateti o tava pentru hartie (de exemplu pentru a o inlocui cu
Tava pentru hartie cu dimensiuni arbitrare), agezati tava respectiva pe
o suprafatd dreapta si rezistentd. Daca agezati tava pe mocheta,
arcurile si firele de pe fundul tavii se pot agata si rupe, ceea ce poate
conduce la pierderea capacititii tavii de a masura dimensiunile hartiei.

2. Pregatiti un top de hartie, asigurandu-va cd marginile colilor sunt aliniate.

4525-09
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3. Dacd incarcati hartie de aceeasi dimensiune in toate tavile, treceti direct la
etapa 5.

Daca incarcati hartie cu dimensiuni diferite, ridicati cu atentie ghidajul
metalic pentru hartie si trageti-1 in afara pana la refuz.

4525-10

4. Apasati pe maneta gri si deplasati ghidajul posterior spre partea din spate a
imprimantei pana la refuz.

4525-11

5. Asezati hartia In partea stdnga a tavii, intre ghidaje, folosind orientarea
corectd (descrisa in etapele Sa sau 5b).
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Nota

Nu incarcati hartie peste marcajul indicat.

4525-12

a. Alimentati pe muchia lunga (muchia lungé de pe partea stanga, care
duce in interiorul imprimantei) pentru hartii Letter, Statement (tava 1),
Executive, A4, A5 (tava 1) si BS-JIS.

Vedere de sus a tavii:
1. Imprimare duplex (fata-verso), 2. Imprimare simplex (fata)

~ I

4525-13

>
-
&)
>
()
©
—_
Lo
=
S
=
[}
ol
>
(7]
©
[}
—
©
O
—_
o
o
[

16 Imprimantd laser de refea DocuPrint N4525



b.  Alimentati pe muchia scurta (muchia scurta pe partea stanga care duce
in interiorul imprimantei) pentru hartii Legal, Folio, Ledger, A3 si
B4-JIS.

Vedere de sus a tavii:
1. Imprimare fata-verso, 2. Imprimare fata

4525-14

6. Daca ati adus ghidajul posterior in pozitia indicaté in etapa 4, apasati
maneta gri i deplasati ghidajul posterior in fatd pana cand atinge hartia.
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7. Aliniati marginea topului de hartie la partea stinga a tavii.

4525-16

Nota

Nu incércati hartie in partea dreapta a tavii. Imprimanta are acces doar
la hartia din partea stanga a tavii.

8. Dacd ati mutat ghidajul pentru hartie in pozitia indicata in etapa 3, ridicati
usor ghidajul, deplasati-1 pand atinge hartia, apoi eliberati-1 astfel incét sa se
fixeze.

4525-17

Nota

Asigurati-va ca ghidajul pentru hartie este fixat in orificiul de ghidaj
din partea posterioara a tavii si cad ambele ghidaje, cel anterior si cel
posterior, sunt corect agezate pentru tipul de hartie utilizat.

9. Daca ati schimbat dimensiunea hartiei, introduceti eticheta cu dimensiunea
corecta a hartiei in slotul rezervat de pe partea frontala a tavii.
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10. Tmpingeti tava inapoi in imprimanti pana la fixare.

.
CE o ‘

[z
4525-18

11. Daca ati schimbat tipul de hartie din tavé, folositi panoul de comanda
pentru a specifica tipul de hartie:

a. Apasati tasta Meniu (marcata 1 sau 5) pentru a ajunge la Meniu
Tava.

b. Apasati tastele Articol (marcate 2 sau 6) pentru a ajunge la Tava
Tip 1, Tava Tip 2 sau Tava 3 Tip 3.

C. Apasati tastele Valoare (marcate 3 sau 7) pentru a selecta tipul corect
de hartie (simpla, preimprimata, hartie cu antet, etc.).

d. Apasati tasta Introducere (marcata 4).

e. Pentru a iesi din meniuri apésati tasta On-line (marcata 0).

12. Daca utilizati Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare:

a. Specificati tipul de hartie din tava pentru hartii cu dimensiuni
arbitrare. In Meniul Suport Foi, selectati La alegere pentru tipul de
suporturi de lucru si Mar. la alegere pentru marimea standard folosita
de PCL sau PostScript pentru formatarea paginii de iesire. (in cele mai
multe cazuri, aceasta va fi cea mai frecvent folosita dimensiune
standard arbitrara.)

b. Inainte de imprimare, formatati pagina (inclusiv configurarea
marginilor), pentru a va asigura ca materialul de imprimat este
pozitionat corect in pagina conform dimensiunii standard
(pe care ati definit-o in Meniul Suport Foi).
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Nota
PCL si PostScript formateaza imaginea de iesire doar pentru
dimensiuni predefinite ale hartiei.

Incarcarea hartiei in tava 4 sau 5

Puteti incarca hartie Letter, Executive, A4, si B5-JIS 1n tavile 4 si 5.
(Tavile 4 si 5 fac parte din Alimentatorul optional de 2.500 de coli.)

1. Trageti tava in afard pani la refuz. (in figura, tava 4.)

4525-19

2. Pregatiti un top de hartie, asigurandu-va cd marginile colilor sunt aliniate.

@50&9

3. Apasati ridicatorul gri si deplasati in spate ghidajul pentru hartie.

>
-
&)
>
()
©
—_
Lo
=
S
=
[}
ol
>
(7]
©
[}
—
©
O
—_
o
o
[

20 Imprimantd laser de refea DocuPrint N4525



4. Asezati hartia in partea stanga a tavii, intre ghidaje, folosind orientarea
corectd a tavii (descrisa in etapele 4a sau 4b).
Nota

Nu alimentati imprimanta cu hartie peste marcajul indicat (pe partea
posterioara a tavii).

4525-21

a. Vedere de sus a tavii 4:
1. Imprimare fata-verso, 2. Imprimare fata

4525-22
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b. Vedere de sus a tavii 5:
1. Imprimare fata-verso, 2. Imprimare fata

=

4525-23

5. Apasati ridicatorul gri i trageti in fatd ghidajul pentru hartie pana atinge
hartia. Cand eliberati ridicatorul, acesta se fixeaza in noua pozitie.

6. Impingeti tava induntru.

4525-24

7. Daca ati schimbat tipul de héartie din tava, folositi panoul de comanda
pentru a specifica tipul de hartie:

a. Apasati tasta Meniu (marcata 1 sau 5) pentru a ajunge la Meniu
Suport Foi.

b. Apasati tasta Articol (marcata 2 sau 6) pentru a selecta Tip
Suport 4 sau Tip Suport 5.
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C. Apasati tasta Valoare (marcatd 3 sau 7) pentru a selecta tipul corect de
hartie (simpla, preimprimatd, hartie cu antet etc.).

Apésati tasta Introducere (marcata 4).

e. Pentru a iesi din meniuri apésati tasta On-line (marcata 0).

incarcarea hartiei in Alimentatorul direct pentru mai
multe coli

Puteti Incarca mai multe tipuri de hartie (enumerate in pagina 12) in
Alimentatorul direct pentru mai multe coli.

1. Daci este necesar, folositi extensia tavii tragand-o afara pentru a o potrivi
cu lungimea hartiei folosite.

2.

4525-26
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3. Asezati hartia in partea dreapta a Alimentatorului direct pentru mai multe
coli folosind orientarea corecta (descris in etapele 3a, 3b, 3¢ sau 3d).

a. Alimentati pe muchia lunga (care duce in interiorul imprimantei)
pentru hartii Letter, Statement, Executive, A4, A5 si B5-JIS.

Vedere de sus a Alimentatorului direct pentru mai multe coli, —
alimentare la muchia lunga:
1. Imprimare fata-verso, 2. Imprimare fata

L]

4525-28
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b.  Alimentati pe muchia scurta (muchia scurtd care duce in interiorul
imprimantei) pentru hartii Legal, Folio, Ledger, A3 si B4-JIS.

Vedere de sus a Alimentatorului direct pentru mai multe coli, —
alimentare la muchia scurta:
1. Imprimare fata-verso, 2. Imprimare fata

L]
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4525-29

c. Vedere de sus a Alimentatorului direct pentru mai multe coli —
Plicuri: Com-10, DL, Monarch, sau plicuri C5
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4525-30
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Nota

Unele aplicatii PostScript necesita incarcarea plicurilor introduse in
imprimanta cu coltul cu adresa expeditorului in partea din dreapta sus.
Testati aplicatiile pentru a determina orientarea corecta.

d. Vedere de sus a alimentatorului direct pentru mai multe coli —
Folii transparente:
Dunga trebuie sa fie pe marginea de ghidare a foliei transparente.
Partea rugoasa a foliei transparente trebuie sa fie in partea de sus, iar
cea neteda in jos.

L]

1
e

/s

4525-31

4. Tmpingeti usor ghidajul pentru hértie spre dreapta pana atinge topul de
hartie (pentru a asigura contactul cu senzorul de hartie).

4525-33
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5. Impingeti hartia in imprimanti pani la capit.

6. Dacd ati schimbat tipul sau marimea hartiei din Alimentatorul direct pentru
mai mult coli, folositi panoul de comanda pentru a specifica tipul si/sau
madrimea hartiei:

a. Apasati tasta Meniu (marcata 1 sau 5) pentru a selecta Meniu
Suport Foi.

b.  Daca ati schimbat tipul suportului de lucru, apasati tasta Articol
(marcata 2 sau 6) si selectati Tip MBF.

C. Apasati tasta Valoare (marcata 3 sau 7) pentru a selecta tipul corect de
hartie (simpld, preimprimata, hartie cu antet, etc.).

d. Apasati tasta Introducere (marcata 4).

e. Daca ati schimbat marimea suporturilor de lucru, apésati tasta Articol
pentru a selecta Dimens. MBF.

f.  Apasati tasta Valoare pentru a selecta marimea corecta a hartiei
(letter, A4 etc.).

Apasati tasta Introducere.

h.  Pentru a iesi din meniuri apasati tasta On-line (marcata 0).
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Nota

Dupa ce terminati de imprimat folosind Alimentatorul direct pentru
mai multe coli, scoateti hartia nefolosita din tava si Iimpingeti la loc
extensia tavii (daca este necesar). Alimentarea cu hartie se va face din
Alimentatorul direct pentru mai multe coli daca acesta este inclus in
sistemul de alimentare.

4525-35

incarcarea Alimentatorului de plicuri

1. Pregatiti un top de plicuri, asigurdndu-va ca toate pliurile sunt inchise si ca
plicurile nu sunt lipite unul de altul.

4525-36

2. Tineti ridicata piedica pentru plicuri cand introduceti in imprimanta
plicurile cu pliurile in sus si cu latura lunga spre imprimanta.
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3. Trageti ghidajul lateral astfel incat sa atingd usor marginile plicurilor.

Nota

Pentru a evita blocajele de hartie, nu incércati plicurile peste marcajul
indicat. De asemenea, nu incercati s mai introduceti plicuri in timp
ce se imprima folosind Alimentatorul de plicuri.

4. Daci ati schimbat tipul sau marimea plicurilor, folositi panoul de comanda
pentru a specifica marimea plicului:

a. Apasati tasta Meniu (marcata 1 sau 5) pentru a selecta Meniu
Suport Foi.

b.  Daca ati schimbat tipul de plicuri, apasati tasta Articol (marcata 2
or 6) pentru a ajunge la Tip Plic.

C. Apasati tasta Valoare (marcata 3 sau 7) pentru a ajunge la tipul corect
de plic (simplu sau preimprimat).

d. Apasati tasta Introducere (marcata 4).

e. Daca ati schimbat marimea plicurilor, apasati tasta Articol pentru a
selecta Dimens. Plic.

f.  Apasati tasta Valoare pentru a selecta dimensiunea corecta a plicului
(Com10, DL, C5 sau Monarch).

g. Apasati tasta Introducere.

h.  Pentru a iesi din meniuri apasati tasta On-line (marcata 0).
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lesire

Imprimanta este echipatd cu un Sertar pentru hartie cu fata in jos cu o capacitate de
pana la 500 coli de 80 g/m2 (20 Ibs.). (Daca Dispozitivul optional de finisare este
instalat, Sertarul pentru hartie cu fata in jos nu poate cuprinde decit pana la

300 coli.)

Mai exista alte doud destinatii optionale de iesire:

B Un Sertar pentru hartie cu fata in sus, cu o capacitate de pana la 200 coli de
80 g/m? (20 Ibs.).

B Un Dispozitiv de finisare (cu capsator si perforator optional) cu o capacitate
de pana la 3.000 de coli necapsate de 80 g/m2 (20 Ibs.) de tip Letter sau A4.

Sertarul pentru hartie cu fata in jos si Dispozitivul de finisare pot fi folosite
pentru lucrari de imprimare offset, daca asa s-a stabilit in Meniul Sistem al
imprimantei. Pentru informatii suplimentare, vezi Advanced Features and
Troubleshooting Manual (Manualul de depanare i functii avansate) de pe
CD-ROM-ul imprimantei dvs.

Cand imprimati o lucrare, puteti folosi driverul de imprimanta pentru a specifica
destinatia de iesire. Daca imprimanta dvs. are un Dispozitiv de finisare, Puteti de
asemenea, selecta comanda de capsare sau perforare (daca Dispozitivul de
finisare are capacitati de perforare). Plicurile, foliile transparente si etichetele nu
trebuie sa fie trimise in Dispozitivul de finisare.

Nota

Dispozitivul de finisare nu poate opera cu hartie cu greutate mai mare de
105 g/m2 (28 Ibs.). Hartia cu dimensiuni arbitrare trimisa in Dispozitivul
de finisare nu poate fi capsatd, gauritd sau prelucratd offset.

Utilizarea capsatorului

Dispozitivul optional de finisare poate capsa pana la 50 de coli. Pe mésura ce
paginile sunt imprimate, ele sunt tinute intr-un sertar; dupa capsare, sunt trimise
cu fata in jos in sertarul de iesire al Dispozitivului de finisare.
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Dispozitivul de finisare nu poate capsa hartii de marimi diferite in timpul aceleiasi
lucrari. Daca lucrarea are doar o pagind sau daca depaseste 50 de pagini, nu va fi
capsat. In cazul in care cartusul pentru capse este gol, imprimanta va continua
lucrarea (fara capsare) si panoul de comanda va afisa Instalati Staple Cartridge.
Daca sertarul de iesire al Dispozitivului de finisare este plin $i imprimanta
directioneaza iesirea catre Sertarul pentru coli cu fata in jos, colile nu sunt capsate.

Pentru sistemul de operare Windows 95/Windows 98:
1. Inaplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
2.  Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.

3. Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Nota

Daca eticheta Status (Stare) este Innegrita, programul ruleaza in
modul Auto Configure. Daca eticheta Status (Stare) este gri, trebuie
sa configurati imprimanta (selectati fila System Configuration
(Configurarea Sistemului)) pentru a include Dispozitivul de finisare.

Selectati Paper/Output (Hartie/Iesire).

5. Din lista derulantd Destination (Destinatie), selectati Finisher (Unitate
finisaj).

6. Selectati fila Document Options (Optiuni Document).
7.  Selectati din Staple Option (Optiune Capsare):

No Staple (Fara capsare)

Position (Pozitia) 1

Position (Pozitia) 2

m  Dual (Dubli)

Consultati diagramele de la pagina 34 pentru localizarea capsarii, in functie
de orientarea pe care o alegeti.

8. Apasati butonul OK pentru a salva proprietitile.

9.  Trimiteti lucrarea catre imprimanta.
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Pentru sistemele de operare Windows 2000 si Windows NT (PS/PCL5e):
1. Inaplicatia dv., selectati Fisier si apoi Imprimare.

2.  Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.

3. Cand fereastra de dialog Imprimare se deschide, apdsati Proprietiti.

4. Tastati butonul Advanced (Complex).
5

in Printer Features (Functiile imprimantei), alegeti Finisher (Unitate
finisaj) din Output Bin (Recipient iesire).

6. Selectati din lista derulanta Staple Option (Optiune capsare):
None (Nici una)

Front (Fata)

Rear (Spate)

Dual (Dubla)

7.  Apdsati butonul OK pentru a salva proprietatile.

8.  Trimiteti lucrarea citre imprimanta.

Pentru sistemul de operare Windows NT (PCL6):
1. Inaplicatia dv., selectati Fisier si apoi Imprimare.
2.  Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.

3. Deschideti fereastra de dialog Properties.

Nota

Dacai eticheta Status (Stare) este innegritd, programul ruleaza in
modul Auto Configure. Daca eticheta Status (Stare) este gri, trebuie
sd configurati imprimanta (in fila (Configurarea sistemului)) pentru
a include Dispozitivul de finisare.

4. Selectati Page Setup (Initializare pagina).
5.  Selectati tabul Advanced (Complex).

6. In Printer Features (Functiile imprimantei), alegeti Staple (Capsare).
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7. La sfarsitul ferestrei de dialog, alegeti o optiune de capsare:
No Staple (Fara capsare)

Position (Pozitia) 1

Position (Pozitia) 2

Dual (Dubla)

Consultati diagramele la pagina 34 pentru localizarea capsarii, in functie de
orientarea pe care o alegeti.

8. Apasati butonul OK pentru a salva proprietitile.

9. Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

La imprimanta:

Daca driverul dvs. de imprimanta nu are optiune de capsare, puteti alege capsarea
din panoul de comanda al imprimantei. Astfel, toate lucrarile trimise catre
imprimanta vor fi capsate.

Nota

Configurarea driverului prevaleaza intotdeauna asupra configurarii
panoului de comanda.

1. Din panoul de comanda al imprimantei Xerox DocuPrint N4525, selectati
Stapling (Capsare):
a. Apasati tasta Meniu (marcata 1 sau 5) pentru a ajunge la Meniu
Sistem.

b.  Apasati tasta Articol (marcata 2 sau 6) pentru a ajunge la Mod
Capsare.

C. Apasati tasta Valoare (marcatd 3 sau 7) pentru a selecta pozitia de
capsare doritd — Pozitia 1, Pozitia 2 sau Dubla.

d. Apasati tasta Introducere (marcata 4).

e. Pentru a iesi din meniuri apasati tasta On-line (marcata 0).
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Pozitii de capsare pentru hartii format Letter, A4, B5-JIS si Executive

10 0O 1T
@

@ 1k
Nul /
[ [

4525-116

No Staple (Fara capsare)
Position 1 (Pozitia 1)
Position 2 (Pozitia 2)
Dual (Dubla)

w v =~ o

34 Imprimantd laser de refea DocuPrint N4525



Pozitii de capsare pentru hartie A3 si Ledger

i 0O
()
& ,
ol :
@

Position 1 (Pozitia 1)
Position 2 (Pozitia 2)
Dual (Dubla)

w v =~ o
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Pozitii de capsare pentru hartii format Legal, B4-JIS si Folio

!

<>

(%,
Ke
K
@

4525-118

No Staple (Fara capsare)
Position 1 (Pozitia 1)
Position 2 (Pozitia 2)
Dual (Dubla)

w np =~ o
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Adaugarea capselor

1. Deschideti usa de acces din partea din fatd a Dispozitivului de finisare.
(Diagramele pentru inlocuirea capselor si deblocarea hartiei sunt afigate tot
pe panoul din spatele usii de acces.)

2. Cu mana dreaptd, impingeti in jos ridicatorul pentru a elibera cartusul. Cu
mana stanga, ridicati cartusul afara din locas.

Atentie

Trebuie sa tineti mana sub cartus pentru a evita caderea capselor.

4525-115
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3. Inlocuiti rezervorul gol din cartusul de capse apasand pe butonul de plastic
aflat in spatele cartusului, pe partea superioara.

4. Introduceti un nou set de capse in cartus (a) si actionati butonul pentru a
elibera pachetul (b).

4525-52

5. Plasati cartusul in locas si Tmpingeti-1 usor in Dispozitivul de finisare pana
cand ridicatorul ajunge in sus.

38 Imprimantd laser de refea DocuPrint N4525



Atentie

Pentru a evita defectiunile, nu impingeti prea tare, altfel capul
capsatorului risca sa fie impins in Dispozitivul de finisare.

4525-53

6. Inchideti usa de acces. Capsarea poate acum continua.

Remedierea blocajelor de capse

1. Urmati etapele 1 si 2 de la pagina 37 pentru a scoate cartusul pentru capse
din Dispozitivul de finisare.

2. Ridicati sectiunea metalica a cartusului pentru capse si scoateti toate
capsele defecte.

4525-90

Atentie

Trebuie sa tineti mana sub cartus pentru a evita caderea capselor.
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3. Urmati in continuare etapele 5 si 6 de la pagina 38 pentru a reintroduce
cartusul pentru capse in Dispozitivul de finisare.

Utilizarea perforatorului

Dispozitivul optional de finisare poate fi comandat cu dispozitiv de perforare cu
3 sau 4 gauri. Fiecare coala este perforatd individual. Puteti selecta comanda de
capsare, perforare, sau ambele.

Pentru sistemul de operare Windows 95/Windows 98:

1. Asigurati-va cd marginile sunt destul de late ca perforarile sa nu afecteze
textul sau grafica.

2. Inaplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.

Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.

b

Deschideti fereastra de dialog Proprietati.

Nota

Daca fila Status (Stare) este innegrita, programul ruleaza in modul
Auto Configurare. Daca fila Status (Stare) este gri, trebuie sa
configurati imprimanta (in System Configuration (Configurarea
sistemului)) pentru a include Dispozitivul de finisare.

Selectati Paper/Output (Hartie/lesire).
Selectati Document Options (Optiuni Document).
Selectati Hole punch (Perforare).

Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

© ® N o O»

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Pentru sistemele de operare Windows 2000 si Windows NT (PS/PCL5e):
1. Inaplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.

2. Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.

3. Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.
4

Selectati butonul Advanced (Complex).
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in Printer Features (Functiile imprimantei), alegeti Finisher (Unitate de
finisaj) ca dispozitiv de iesire si selectati Hole Punch (Perforare).

La sfarsitul ferestrei de dialog, alegeti Enabled (Activat).
Apasati butonul OK pentru a salva proprietétile.

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Pentru sistemul de operare Windows NT (PCL6):

1. Inaplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.

2. Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.

3. Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Nota
Daca fila Status (Stare) este innegrita, programul ruleaza in modul
Auto Configurare. Daca fila Status (Stare) este gri, trebuie sa
configurati imprimanta (in tabul System Configuration
(Configurarea sistemului)) pentru a include Dispozitivul de finisare.

4. Selectati Advanced (Complex).

5. In Printer Features (Functiile imprimantei), alegeti Hole Punching

(Perforare).

6. La sfarsitul ferestrei de dialog, alegeti Enabled (Activat).

7.  Apdsati butonul OK pentru a salva proprietatile.

8.  Trimiteti lucrarea citre imprimanta.

La imprimanta:

Daca driverul dvs. de imprimanta nu are optiune de capsare, puteti alege aceasta
optiune din panoul de comanda al imprimantei. n acest fel, toate lucrarile trimise
catre imprimanta sunt capsate, daca nu sunt trimise de un driver de imprimanta
care specificd absenta peforarii. (Configurarea driverului prevaleaza intotdeauna
asupra configurarii panoului de comanda).
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1. Din panoul de comanda al imprimantei Xerox DocuPrint N4525, selectati
perforarea:

a. Apasati tasta Meniu (marcata 1 sau 5) pentru a ajunge la Meniu
Sistem.

b.  Apasati tasta Articol (marcata 2 sau 6) pentru a ajunge la Hole Punch
(Perforare).

C. Apasati tasta Valoare (marcatd 3 sau 7) pentru a selecta Activat sau
Dezactivat.

d. Apasati tasta Introducere (marcata 4).

e. Pentru a iesi din meniuri apasati tasta On-line (marcata 0).

Dimensiunile perforarii cu trei gauri

Urmatoarele dimensiuni ale perforarii cu trei gauri sunt disponibile pentru hartie
Letter/A4, cu alimentare pe muchia lunga si hartie Ledger/A3, cu alimentare pe
muchia scurta.

1 1
| )
A A
\ |
2-‘\;-— (o} 2-“;;' [e}
/ /
3 3-
\\_ o o
[e] [¢]

4525-109

1. 9,525 mm (0,375 in.)
2. 31,75 mm (1,25 in.)
3. 107,95 mm (4,25 in.)
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Dimensiunile perforarii cu patru gauri

Urmatoarele dimensiuni ale perforarii cu patru gauri sunt disponibile pentru
hartie Letter/A4, cu alimentare pe muchia lunga si hartie Ledger/A3, cu
alimentare pe muchia scurta.

1 1
\ \
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2-CTo 2":;,. o
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4525-110

1. 10,0 mm (0,394 in.)
2. 28,5mm (1,163 in.)
3. 80,0 mm (3,15 in.)

Nota

Pozitiile gaurilor sunt fixe si nu pot fi ajustate.
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Golirea Sertarului pentru perforare

1. Deschideti usa de acces din partea din fata a Dispozitivului de finisare.

2. Scoateti Sertarul pentru perforare si goliti-1.

4525-108

3. Puneti Sertarul pentru perforare inapoi in Dispozitivul de finisare.

4. Inchideti usa de acces.
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Lucrari de imprimare

Cand imprimati o lucrare, puteti folosi driverul de imprimanta pentru a selecta
urmatoarele caracteristici:

Nota

Sursa de hartie

Dimensiunea hartiei si suporturile de lucru care pot fi utilizate; vezi
pagina 46 pentru hartie speciala, vezi pagina 48 pentru plicuri, vezi
pagina 51 pentru etichete, si vezi pagina 53 pentru folii transparente

Orientare
Numar de copii
Sertarul de iesire

Colationarea

Puteti stabili o succesiune a accesului la tavi, prin care imprimanta sa
caute hartia ceruta in Alimentatorul direct pentru mai multe tavi;
consultati Advanced Features and Troubleshooting Manual
(Manualul de depanare si functii avansate) de pe CD-ROM-ul
imprimantei dvs.

Driverul de imprimanta mai poate include urmatoarele optiuni:

Modul economic, care reduce consumarea tonerului cu doud treimi
(destinat imprimarii de documente cu densitate mare)

Imprimare fata sau fata-verso (daca aveti Modulul optional
fata-verso); vezi pagina 55

Capsare (daca aveti Dispozitivul optional de finisare); vezi pagina 31
Perforare (daca aveti Dispozitivul optional de finisare cu perforator);
vezi pagina 40

Imprimare confidentiald i imprimare de proba (dacd imprimanta are
hard-drive-ul optional); vezi pagina 59

Coli pentru copertare utilizand o sursa de hartie diferita fata de restul
documentului; vezi pagina 46

Imprimare margine la margine, in care textul §i imaginile sunt
imprimate pe marginea fizica a paginii. (Pot aparea unele pierderi de
date din cauza constrangerilor mecanice si fizice.)
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m  Imprimare pana la N pagini, prin care un numar de pagini N sunt
imprimate pe o singura coala. (Util pentru vizualizarea pagindrii unui
document.)

m  Filigran si suprapunere, prin care se imprima un text de fundal pe
prima pagina sau pe fiecare pagina a documentului

Imprimare pe hartie speciala

Puteti imprima pe hartie cu antet, hartie preimprimata, hartie precapsata, hartie
colorata si pentru carti de vizita. Verificati conditiile privind dimensiunea hartiei
la pagina 12 si conditiile privind greutatea la pagina 11.

La imprimanta:

1. Introduceti hartia speciala fie intr-o tava, fie in Alimentatorul direct pentru
mai multe coli. Pentru hartie cu antet, hartie preimprimata si hartie
preperforata, asigurati-va ca hartia speciala este orientatd corect, in functie
de tipul de imprimare, pe fata sau fatd-verso.

m  Pentru tavile 1, 2, 3 sau Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare,
vezi pagina 16

m  Pentru tavile 4 sau 5, vezi pagina 21

m  Pentru Alimentatorul direct pentru mai multe coli, vezi pagina 24
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2. Daci ati schimbat tipul hartiei dintr-o tava sau din Alimentatorul direct
pentru mai multe coli, folositi panoul de comanda pentru a specifica tipul si
marimea hartiei.

m  Pentru tavile 1, 2, 3 sau Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare,
vezi pagina 19

m  Pentru tavile 4 sau 5, vezi pagina 22
m  Pentru Alimentatorul direct pentru mai multe coli, vezi pagina 27

(Tavile 1, 2, 3, 4 51 5 au senzori pentru marimea hartiei, astfel ca nu trebuie
sa specificati marimea hartiei.)
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Pentru sistemul de operare Windows 95/Windows 98:
In aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.
Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Selectati tabul Paper/Qutput (Hartie/Iesire).

Apdsati butonul Select Paper (Selectare héartie).

o o~ w N =

Din fereastra de dialog Select Paper (Selectare héartie), alegeti butonul
Document Body (Corp document).

N

Din lista derulanta din Type (Tip), selectati tipul de hartie.
8. Dacd doriti alt tip de hartie pentru copertare:

a. Alegeti butonul First Page (Prima pagina) (din fereastra de dialog
Select Paper (Selectare hartie)).

b.  Din lista derulantd din Type (Tip), selectati tipul de hartie.

9. Apasati butonul OK pentru a salva selectarea hartiei pe care ati facut-o.
10. Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

11. Trimiteti lucrarea cétre imprimanta.

Pentru sistemele de operare Windows 2000 si Windows NT (PS/PCL5e):
In aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.

Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.

Deschideti fereastra de dialog Proprietati.

Selectati Paper/Quality (Hartie/Calitate).

Din lista derulanta din Media (Suport), selectati tipul de hartie speciala.

o gk~ wDh =

Daca doriti alt tip de hartie pentru copertare, apasati butonul Advanced
(Complex).

7. In Document Options (Optiuni document), selectati Enabled (Activat)
din lista derulanta si apoi First Page Different (Prima pagina diferita).

8. Deschideti optiunea First Page Different (Prima pagini diferita) tastand
semnul +.
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9. Din lista derulanta First Page Media Type (Tip suport prima pagini)
selectati tipul pe care doriti sa-1 folositi.

10. Apasati butonul OK pentru a salva proprietitile.

11. Trimiteti lucrarea cétre imprimanta.

Pentru sistemul de operare Windows NT (PCL6):

In aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.

Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.

Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Selectati Advanced (Complex).

Din Paper/Output (Hartie/Iesire), selectati Media (Suport).

La sfarsitul ferestrei de dialog, alegeti tipul de suport de lucru.

N o o kw2

Daca doriti alt tip de hartie pentru copertare:
a. Selectati First Page Different (Prima pagina diferita).
b. Selectati Enabled (Activat) la sfarsitul ferestrei de dialog.

C. Apasati butonul + de 1anga First Page Different (Prima pagina
diferiti).
d. Selectati First Page Media (Suport prima pagina).
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e. Alegeti tipul de suport de lucru de la sfarsitul ferestrei de dialog.

Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Imprimarea plicurilor

La imprimanta:

1. Introduceti plicurile in oricare alimentator.
®  Alimentator direct pentru mai multe coli — vezi pagina 25
®  Alimentator optional de plicuri — vezi pagina 28

2. Asigurati-va ca plicurile sunt orientate astfel:
m  Fata care urmeaza sa fie imprimata este in jos.

m  Marginea de sus a plicului intra in imprimanta prima.
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Daca ati schimbat tipul sau marimea plicurilor din Alimentatorul pentru
plicuri sau din Alimentatorul direct pentru mai multe coli, folositi panoul de
comanda pentru a selecta marimea si tipul plicului. Consultati pagina 29
pentru Alimentatorul de plicuri si pagina 27 pentru Alimentatorul direct
pentru mai multe coli.

Pentru sistemul de operare Windows 95/Windows 98:

1.

o o~ w N

N

11.
12.
13.

Creati un document plic cu dimensiunea corecta.

m  Multe aplicatii contin instrumente pentru crearea unui document plic.
De exemplu, Microsoft Word include optiunea Plicuri si etichete in
meniul Instrumente.

m O altd alternativa este sa creati un document cu urmétoarele
caracteristici:

m  Dimensiunea hartiei: dimensiunea plicului
m  Orientare: Landscape (Tip vedere)
in aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.
Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Selectati Paper/Output (Hartie/Iesire).
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Din lista derulanta din Orientation (Orientare), selectati Landscape
(Tip vedere).

Apasati butonul Select Paper (Selectare héartie).

Din fereastra de dialog Select Paper (Selectare hartie), alegeti Document
Body (Corp document).

Din lista derulanta din Size (Dimensiuni), selectati marimea plicului.

Daca doriti sé utilizati o sursa anume, cum ar fi Alimentatorul direct pentru
mai multe coli sau Alimentatorul de plicuri, selectati din lista derulanta
Paper Tray (Tava hartie).

Apasati butonul OK pentru a salva selectarea hartiei pe care ati facut-o.
Apasati butonul OK pentru a salva proprietétile.

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.
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Pentru sistemele de operare Windows 2000 si Windows NT (PS/PCL5e):
In aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.

Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.

Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Selectati Layout (Aspect).

Din Orientation (Orientare), selectati Landscape (Tip vedere).

Apésati butonul Advanced (Complex).

N o g bk~ wDd =

Din lista derulanta din Paper Size (Dimensiune hartie), selectati marimea
plicului.

®

Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

9. Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Pentru sistemul de operare Windows NT (PCLG6):
Creati un document plic cu dimensiunea corecta.

in aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.

Deschideti fereastra de dialog Proprietati.
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Selectati Page Setup (Initializare pagina).

R T o\

Din lista derulanta din Paper Size (Dimensiune hartie), sclectati marimea
plicului.

7. Daca doriti sa utilizati o sursa particulard, cum ar fi Alimentatorul direct
pentru mai multe coli sau Alimentatorul de plicuri, selectati din lista
derulanta de dupa Paper Source (Sursi hartie).

8. Din Orientation (Orientare), selectati Landscape (Tip vedere).
9. Apasati butonul OK pentru a salva proprietitile.

10. Trimiteti lucrarea cétre imprimanta.
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Ghidaje pentru imprimarea plicurilor:

Folositi doar dimensiunile acceptate pentru plicuri.

Sub nici o forma nu utilizati plicuri cu decupari sau cu accesorii de
metal, care pot defecta imprimanta.

Nu folositi plicuri pe ale caror suprafete exterioare exista adezivi.

Pastrati plicurile nefolosite in ambalaj pentru a evita efectele umezelii
excesive sau, dimpotriva, ale lipsei totale de umiditate, care pot afecta
calitatea imprimarii §i pot conduce la sifonarea hartiei.

Imprimati doar pe o singura parte.
Nu incarcati plicuri peste marcajul indicat din Alimentatorul direct
pentru mai multe coli sau din Alimentatorul de plicuri.

m  Plicurile nu pot fi trimise In Dispozitivul de finisare.

Imprimarea de etichete

Puteti imprima etichete folosind tavile sau Alimentatorul direct pentru mai multe coli.

La imprimanta:
1. Introduceti colile de etichete in tdvi sau in Alimentatorul direct pentru mai

multe coli astfel:

m  Fata care urmeaza sa fie imprimata este cu fata in sus n tavi,
fata in jos in Alimentatorul direct pentru mai multe coli.

m  Marginea lunga a etichetelor intra in imprimanta prima.

m  Nuincarcati coli de etichete peste marcajul indicat pe spatele tavii sau
al Alimentatorului direct pentru mai multe coli.

2. Dacad ati schimbat tipul suportului de lucru dintr-o tava sau din
Alimentatorul direct pentru mai mult coli, folositi panoul de comanda
pentru a specifica tipul si marimea hartiei.

m  Pentru tavile 2, 3 sau Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare, vezi
pagina 19

m  Pentrutava 4, vezi pagina 22
m  Pentru Alimentatorul direct pentru mai multe coli, vezi pagina 27

(Tavile 2, 3 sau 4 au senzori pentru marimea hértiei, astfel ca nu trebuie sa
specificati marimea hartiei.)
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Pentru sistemul de operare Windows 95/Windows 98:

1.

N o o bk~ e DN

8.
9.
10.
11.

Creati un document cu textul plasat in zona corecta. Consultati
instructiunile incluse pe colile de etichete pentru configurarea marginilor.

in aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.
Deschideti fereastra de dialog Proprietati.

Selectati Paper/Output (Hartie/Iesire).

Apasati butonul Select Paper (Selectare héartie).

Din fereastra de dialog Select Paper (Selectare hartie), alegeti fila
Document Body (Corp document).

Din lista derulanta din Type (Tip), selectati Labels (Etichete).
Apadsati butonul OK pentru a salva selectia suporturilor de lucru.
Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Pentru sistemele de operare Windows 2000 si Windows NT (PS/PCL5e):

© N o gk w b=

in aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.

Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.

Deschideti fereastra de dialog Proprietati.

Apasati Printing Preferences (Preferinte de imprimare).
Selectati fila Paper/Quality (Hartie/Calitate).

Din lista derulanta Media (Suport), selectati Labels (Etichete).
Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Pentru sistemul de operare Windows NT (PCL6):

1.

52

Creati un document cu textul plasat in zona corecta. Consultati
instructiunile incluse pe colile de etichete pentru configurarea marginilor.

in aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.

Deschideti fereastra de dialog Proprietati.
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Selectati fila Advanced (Complex).
Din Paper/Output (Hartie/Iesire), selectati Media (Suport).
La sfarsitul ferestrei de dialog, alegeti Labels (Etichete).

Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

© © N o O

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Ghidaje pentru imprimarea de etichete:

m  Folositi etichete Xerox; consultati pagina 8 pentru informatii.

m  Dacd una dintre etichetele de pe coald lipseste, nu folositi coala
respectiva, poate defecta componentele imprimantei.

m  Etichetele nu pot fi trimise in Dispozitivul de finisare.

Imprimarea foliilor transparente

Puteti imprima folii transparente folosind tavile sau Alimentatorul direct pentru
mai multe coli.

La imprimanta:

1. Introduceti foliile transparente fie intr-o tava, fie in Alimentatorul direct
pentru mai multe coli (vezi pagina 26):

m  Partea rugoasd este sus.

m  Partea neteda este jos.

®  Banda intra in imprimanta prima.
[

Nu incarcati folii transparente peste marcajul indicat pe spatele tavii
sau al Alimentatorului direct pentru mai multe coli.

2. Daci ati schimbat tipul suportului de lucru dintr-o tava sau din
Alimentatorul direct pentru mai multe coli, folositi panoul de comanda
pentru a specifica tipul i marimea suportului de lucru.

m  Pentru tavile 1, 2, 3 sau Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare,
vezi pagina 19

m  Pentru Alimentatorul direct pentru mai multe coli, vezi pagina 27

(Tavile 1, 2, 3, 4 si 5 au senzori pentru detectarea dimensiunii hartiei, astfel
ca nu trebuie sa specificati dimensiunea hartiei.)
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Pentru sistemul de operare Windows 95/Windows 98:
In aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.
Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Selectati fila Paper/Output (Hartie/Iesire).

Apasati butonul Select Paper (Selectare héartie).

o g kA w N =

Din fereastra de dialog Select Paper (Selectare hértie), alegeti tabul
Document Body (Corp document).

7. Din lista derulanta din Type (Tip), selectati Transparency (Folie
transparenta).

8. Apasati butonul OK pentru a salva selectia suporturilor de lucru.
9. Apasati butonul OK pentru a salva proprietitile.

10. Trimiteti lucrarea cétre imprimanta.
Pentru sistemele de operare Windows 2000 si Windows NT (PS/PCL5e):
In aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.

Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.
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Deschideti fereastra de dialog Proprietati.

Alegeti Printing Preferences (Preferinte de imprimare).

Selectati fila Paper/Quality (Hartie/Calitate).

R T

Din lista derulanta Media (Suport), selectati Transparencies (Folii
transparente).

~

Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

8.  Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Pentru sistemul de operare Windows NT (PCL6):
1. Inaplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
2. Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.

3. Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.
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4. Selectati tabul Advanced (Complex).
5. Din Paper/Output (Hartie/Iesire), selectati Media (Suport).

6. La sfarsitul ferestrei de dialog, alegeti Transparency (Folie
transparenta).

7.  Apdsati butonul OK pentru a salva proprietatile.

8. Trimiteti lucrarea citre imprimanta.

Instructiuni pentru imprimarea pe folii transparente:

m  Folositi folii transparente Xerox; consultati pagina 8 pentru informatii.

m  Foliile transparente nu trebuie prelucrate cu Dispozitiviul de finisare.

Lucrari de imprimare fata-verso (duplex)

Avéand instalat Modulul duplex, puteti imprima lucrari fata-verso (duplex).

Utilizati doar hartie de dimensiunile mentionate in pagina 12. Nu folositi plicuri,
carti postale, folii transparente sau etichete pentru lucrari duplex. Utilizati hartie
cu greutatea intre 64-105 g/m? (17-28 1bs.).

Consultati paginile 14 pana la 25 pentru a vedea orientarea corecta a hartiei
gaurite sau a hartiei cu antet cand se imprima duplex.

-
c
o
=
Q)¢
=,
(o}
o
3

©
=.
3
)
=
D

Atentie

Pentru a evita blocarea hartiei, nu puneti niciodata hartie in unitatea
duplex.

Pentru sistemul de operare Windows 95/Windows 98:
1. Inaplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
2. Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.

3. Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

4. Selectati Paper/Output (Hartie/Iesire).

5. Selectati tipul Duplex (Fati/verso):

m  Long edge binding (Brosare pe muchia lunga)

m  Short edge binding (Brosare pe muchia scurti)
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6.
7.

Pentru a include Modulul duplex trebuie sa configurati imprimanta (cu
fila System Configuration (Configurarea sistemului)).

Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Pentru sistemele de operare Windows 2000 si Windows NT (PS/PCL5e):

1.
2
3
4.
5

6.
7.

in aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.
Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Selectati fila Layout (Aspect).

Selectati Flip on Long Edge (Rasturnare pe lungime) sau Flip on Short
Edge (Rasturnare pe liatime).

Apasati butonul OK pentru a salva proprietétile.

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Pentru sistemul de operare Windows NT (PCL6):

1.

2
3
4.
5

56

in aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.
Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Selectati fila Page Setup (Initializare pagina).

Din Print on Both Sides (Imprimare Duplex sau fati/verso), selectati
tipul de duplex.

m  Long edge (Muchia lunga)
m  Short edge (Muchia scurti)

Pentru a include Modulul duplex trebuie s@ configurati mai inainte
imprimanta (cu fila de proprietati arbitrare System Configuration
(Configurarea sistemului)).

Apasati butonul OK pentru a salva proprietétile.

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.
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La imprimanta:

Daca driverul dvs. de imprimanta nu are inclus modul duplex, puteti alege
aceasta optiune din panoul de comanda al imprimantei. In acest fel, toate lucrarile
trimise cétre imprimanta vor fi duplex - daca nu sunt trimise folosind un driver de
imprimanta care specifica lucrarile de imprimare pe o singura fata. (Configurarea
driverului prevaleaza peste configurarea panoului de comanda).

8. Din panoul de comanda al imprimantei Xerox DocuPrint N4525, selectati
imprimare duplex:

a.

Apésati tasta Meniu (marcata 1 sau 5) pentru a ajunge la Meniu
Sistem.

Apasati tasta Articol (marcatd 2 sau 6) pentru a selecta Duplex.

Apasati tasta Valoare (marcata 3 sau 7) pentru a selecta Muchia
lungi sau Muchia scurta. Consultati figura de la pagina 58 pentru a
determina aceasta valoare.

Apasati tasta Introducere (marcata 4).

Pentru a iesi din meniuri apasati tasta On-line (marcata 0).
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Preferinte de brosare disponibile (modul de intoarcere a paginilor) si configurari
duplex (Muchie lungd/Muchie scurtd):

Orientare tip portret

X
xxxxxxx" XXX
xxxxxx

XXXXXXXXXXX;
XXXXXXXXXX,
XXXXXKXXXX
XXOOKKXXxy
XHXOOKXKXXxx,

XXXXXXXXx,
)oo&xxxxx)(xxXX
XOOKXXXx,
xxxxxxxXxXxx’;

XxxXXXX
xxxXXXXX
xxxXXXXX

4525-40

Muchia lunga Muchia scurta

Orientare tip vedere

4525-42

4525-41

Muchia lunga Muchia scurta
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Imprimare tip Pliant

Nota

Trebuie sa aveti instalat Modulul optional duplex pentru a utiliza
aceasta caracteristicd. Puteti crea pliante pentru hartie de orice
dimensiuni, care suportd imprimarea fatd-verso (duplex).

Pentru mai multe informatii despre imprimarea tip Pliant, consultati Advanced
Features and Troubleshooting Manual (Manualul de depanare si functii
avansate) aflat pe CD-ROM-ul imprimantei.

Imprimare confidentiala si lucrari de verificare

Daca imprimanta are un hard drive optional, este posibila:

B Utilizarea imprimarii securizate pentru a imprima un document confidential

B Utilizarea imprimarii de verificare cand aveti o lucrare cu copii multiple,
dar doriti sa verificati prima copie 1nainte de a le imprima pe toate.

Pentru sistemul de operare Windows 95/Windows 98:

in aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
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Selectati driverul de imprimantd Xerox N4525.
Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Selectati Paper/Output (Hartie/Iesire).

in Copies (Copii), selectati numarul total al copiilor de imprimat.

o g~ w N =

in casuta de dialog Job Type (Tipul lucririi), selectati.
m  Secure Print (Imprimare confidentiala)
®  Proof Print Imprimare de verificare)

Trebuie sa configurati imprimanta (din fila System Configuration
(Configurarea sistemului)) pentru a include discul hard.

7. In casuta de dialog Password (Parola), tastati o parold din patru cifre
folosind numere de la 0 la 7.

8.  Apdsati butonul OK pentru a salva proprietatile.

9. Trimiteti lucrarea citre imprimanta.

Ghidul Utilizatorului 59



o
fud
®
£
—
(e}
E
()
©
=
@©
—
@]
=)
—

Pentru sistemele de operare Windows 2000 si Windows NT (PS/PCL5e):

o 0k~ w N =

In aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.

Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.

Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Apasati butonul Advanced (Complex).

in sectiunea Copy Count (Numir de copii), alegeti numarul de copii.

in Job Type (Typul lucririi), selectati Secure PrintProof Print
(Imprimare confidentiald/Imprimare de verificare).

in Password (Parola), tastati o parola din patru cifre folosind numere de la
Ola7.

Apasati butonul OK pentru a salva proprietatile.

Trimiteti lucrarea catre imprimanta.

Pentru sistemul de operare Windows NT (PCL6):

1.

o b~ 0D
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in aplicatia dvs., selectati Fisier si apoi Imprimare.
Selectati driverul de imprimanta Xerox N4525.
Deschideti fereastra de dialog Proprietati.

Selectati fila Page Setup (Initializare pagina).

in Copy Count (Numir de copii), selectati numarul total al copiilor de
imprimat.

Selectati tabul Advanced (Complex).

Apasati Job Type (Tipul lucrarii).

La sfarsitul ferestrei de dialog, alegeti una dintre variantele care urmeaza:
m  Secure Print (Imprimare confidentiald)

®  Proof Print Imprimare de verificare)

Trebuie sa configurati imprimanta (cu fila din proprietatile arbitrare ale
imprimantei, System Configuration (Configurarea sistemului)) pentru a
include discul hard.

In fereastra de dialog Document Password (Parola documentului):

a. Tastati o parold din patru cifre folosind numere de la 0 la 7.
b.  Apasati butonul OK.

Imprimanta laser de retea DocuPrint N4525



10. Apasati butonul OK pentru a salva proprietitile.

11. Trimiteti lucrarea cétre imprimanta.

La imprimanta:

B Imprimare confidentiald: imprimanta nu va incepe lucrarea de imprimare
pana cand nu introduceti parola pe panoul de comanda.

B Imprimare de verificare: imprimanta executd doar o copie a lucrarii ca sd o
puteti verifica; pentru a trece la imprimarea celorlalte copii, introduceti
parola pe panoul de comanda.

Pentru a introduce parola pe panoul de comanda al imprimantei Xerox

DocuPrint N4525:

a. Apasati tasta Meniu (marcata 1 sau 5) pentru a ajunge la Meniu
Parola.

b.  Apasati tasta Articol (marcata 2 sau 6) pentru a ajunge la prompterul
parolei.

c.  Utilizati tastele cu numere pentru a introduce parola din patru cifre
pentru lucrarile pe care le doriti imprimate complet.

d. Pentru a imprima toate lucrarile cu aceasta parola, apasati tasta
Introducere (marcata 4).

e. Pentru a iesi din meniuri apasati tasta On-line (marcata 0).

Daca doriti sa anulati o lucrare confidentiald sau de verificare, utilizati meniul
Password (Parold) din panoul de comanda. Consultati Advanced Features and
Troubleshooting Manual (Manualul de depanare i functii avansate)

(pe CD-ROM-ul livrat cu imprimanta).

Ghidul Utilizatorului
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Depanare

Depanare

Daca imprimanta dvs. nu functioneaza corespunzator, verificati urmatoarele:

Daca imprimanta este alimentata cu energie electrica si este pornita.
Daci s-a declansat intrerupatorul de urgenta.
Daci este conectat cablul de transmitere a datelor la imprimanta.

Daca tavile pentru suporturile de lucru sunt introduse corect in imprimanta
si daca usile sunt inchise perfect.

Daca a fost afigat un mesaj de eroare pe panoul de comanda.

Daca driverul de imprimanta este corect instalat in calculator §i este corect
configurat pentru imprimanta dvs.

Pentru informatii detaliate despre depanare, consultati urmatoarele:

Advanced Features and Troubleshooting Manual (Manualul de depanare
i functii avansate) aflat pe CD-ROM-ul care este livrat impreuna cu
imprimanta.

infoSMART™ Knowledge Base (baza de date pentru operatiuni de
depanare) de pe site-ul web Xerox Printer:
www.xerox.com/officeprinting/infoOSMART

Inlocuirea cartusului pentru imprimanta laser

Depanarea poate necesita inlocuirea Cartusului pentru imprimanta laser.

Atentionare

Pentru a evita posibilele accidente, nu atingeti niciodatd zona in care
se afla Cilindrul de topire (unde o eticheta indica pericolul
temperaturii ridicate).

Atentie
Nu expuneti Cartusul pentru imprimanta laser la actiunea directa a
luminii solare sau artificiale timp de mai mult de 15 minute.
Supraexpunerea va afecta ireversibil partile fotosensibile.
Nu deschideti capacul rolei si nu atingeti suprafata albastra a acesteia.
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Nota

Agitati bine Cartusul pentru a distribui uniform tonerul in interiorul
acestuia. Calitatea imprimarii poate fi afectatd daca tonerul nu este
uniform distribuit.

1. Pentru configurarea Duplex (Fatd/Verso), deschideti Modulul duplex
ridicand clapeta (a). Pentru configurarea Standard, deschideti usa A
impingand clapeta in sus (b). Deschideti capacul frontal (c).

4525-119

2. Scoateti Cartusul pentru imprimanta laser ridicind méanerul si deplasandu-1
usor 1n afara.

@)

@
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S

4525-120 QL
®

Ambalati Cartusul pentru imprimanta laser uzat in ambalajul original si
returnati-1 conform instructiunilor.
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Depanare

3. Scoateti noul Cartus pentru imprimanta laser din ambalaj si inlaturati hartia
de protectie de pe capacul rolei. Tineti Cartusul in pozitie orizontala si
agitati-1 de 5-6 ori pentru a distribui uniform tonerul.

4525-121

4. Tineti manerul cu 0o mana si impingeti usor Cartusul pentru imprimanta
laser in imprimanta.

Atentie

Pentru a evita posibilele accidente, nu atingeti nici una dintre partile
interioare ale imprimantei, care pot fi fierbinti. Asigurati-va ca ati
fixat bine cartusul in imprimanta.

4525-122

64 Imprimantd laser de refea DocuPrint N4525



5. Indepartati usor banda de sigiliu.

4525-123

6. Pentru configurarea Standard, inchideti capacul frontal si usa A. Pentru
configurarea Duplex, inchideti modulul Duplex.

4525-124
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Depanare

Nepotrivirea dimensiunii/tipului hartiei

Aceasta situatie apare cand dimensiunea sau tipul de hartie cerut pentru lucrare
nu este disponibil In imprimanta, ca urmare aceasta se opreste. Una din
urmatoarele probleme pot aparea:

B O tava configuratad pentru hartia ceruta s-a golit.
B Nici una din tavi nu este configurata pentru hartia ceruta.

Panoul de comanda va cere sa incarcati hartie in tava configurata (sau in prima
tavd). Odata ce hartia este incarcata, imprimanta continud automat imprimarea.

Daca doriti sa incarcati hartia ceruta in alta tava:

1. Incircati hartia ceruta.

2. Utilizati meniul Suport Foi pentru a reconfigura tava. Consultati pagina 19
(tava 1, tava 2, tava 3, Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare), pagina 22
(tava 4 sau 5), sau pagina 27 (Alimentator direct pentru mai multe coli).

Daca doriti sa folositi un alt tip de hartie:

1. Apasati tasta Valoare (marcata 3 sau 7) pentru a vedea fiecare tip de
configurare a tavii.

2. Cand apare tava pe care doriti s o folositi, apasati tasta Introducere
(marcata 4).

Imprimanta continud automat imprimarea pe noul tip de hartie.
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Depanarea calitatii imprimarii

Daca depistati o problema legata de calitatea imprimarii, este posibil sa fie
nevoie sa Inlocuiti unul din materialele consumabile, cum ar fi cartugul pentru
imprimanta laser.

Pentru a diagnostica problema, verificati urmatoarele:

B Verificati daca pe panoul de comanda nu existd mesaje referitoare la
inlocuirea consumabilelor.

B Imprimati Paginile test folosind tabloul de comanda a imprimantei.

a. Apasati tasta Meniu (marcata 1 sau 5) pentru a ajunge la
Meniu Imprimare.

b.  Apasati tasta Articol (marcatd 2 sau 6) pentru a ajunge la Foaie de
configuratie.

C. Apasati tasta Introducere (marcata 4).
Sunt imprimate paginile Foii de configuratie.

d. Examinati paginile pentru a depista urmatoarele:

Ghidul Utilizatorului
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Depanare

Simptom: Imprimari cu contrast slab

Imaginea are un contrast mai slab decat normal.

4525-56

Posibile cauze si solutii:
m Dacai utilizati modul Draft (economic), dezactivati-1.

m Nivelul tonerului poate fi scazut. Scoateti Cartusul
pentru imprimanta laser si agitati-1 cu grija de cateva
ori, apoi reinstalati-1. (Aceastd manevra ajuta la
redistribuirea tonerului existent, inainte de a trebui sa
inlocuiti cartusul.) Dacd Cartusul pentru imprimanta
laser este gol, inlocuiti-1.

m Topul de hartie poate fi umed. Introduceti un alt top de
hartie.

Simptom: Imprimare blanc (inexistenta)

Intreaga pagina imprimata este albd si nu exista semne vizibile de imprimare.

68

4525-57

Posibile cauze si solutii:

m Daci abia ati instalat un Cartus nou pentru imprimanta
laser, este posibil ca banda de sigiliu de culoare
galbena sa nu fi fost indepartata. Desprindeti banda.

m E posibil ca imprimanta sa se fi alimentat cu mai multe
foi simultan. Extrageti hartia din tava si separati colile.
De asemenea, asigurati-va ca hartia este corect
incdrcatd In tava.

m E posibil ca datele ce trebuie imprimate sa nu fi fost
trimise de computer cdtre imprimanta. Pentru a testa
aceasta posibilitate, imprimati o Foaie de configuratie,
dupa cum s-a descris in pagina precedentd. Daca Foaia
de configuratie este normala, verificati Cablul de
interfata dintre computer si imprimanta, configurarea
imprimantei si programul de aplicatii. Daca
imprimarea test este alba, contactati Centrul local de
asistentd pentru clienti.

m Cartusul pentru imprimanta laser poate fi defect sau
poate avea un nivel scazut al tonerului. Inlocuiti
Cartusul pentru imprimanta laser.
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Simptom: Imprimare Tnnegrita pe toata suprafata paginii

Intreaga pagina este innegrita.

Posibile cauze si solutii:

m Cartusul pentru imprimanta laser poate fi defect.
Inlocuiti Cartusul pentru imprimanta laser.

m Este posibil ca sursa de alimentare sd se fi defectat;
contactati Centrul local de asistentd pentru clienti.

4525-58

Simptom: Imprimare cu lipsuri

Zone din imprimare sunt slab imprimate sau lipsesc.

Posibile cauze si solutii:

m Topul de hartie poate fi umed. Introduceti un alt top de
hartie.

m Cartusul pentru imprimanta laser poate fi defect sau
aproape epuizat. Inlocuiti Cartusul pentru imprimanta
laser.

4525-59
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Depanare

Simptom: Imprimare cu lipsuri pe verticala

Exista lipsuri In imprimare care formeaza linii drepte pe directia de deplasare a
hartiei.

PRIN
IMA( E

1
O

4525-60

Posibile cauze si solutii:

m Cartusul pentru imprimanta laser nu este instalat
corect. Scoateti si reinstalati Cartusul pentru
imprimanta laser.

m Cartusul pentru imprimanta laser poate fi defect sau
aproape epuizat. Inlocuiti Cartusul pentru imprimanta
laser.

Simptom: Imprimare cu lipsuri pe orizontala

Exista lipsuri In imprimare care formeaza benzi perpendiculare pe directia de
deplasare a hartiei.
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4525-61

Posibile cauze si solutii:

m Colile de hartie pot fi pliate, sifonate etc. Inlocuiti
colile de hartie.

m Cartusul pentru imprimanta laser poate fi defect sau
aproape epuizat. Inlocuiti Cartusul pentru imprimanta
laser.
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Simptom: Linii negre verticale

Pe coala imprimata exista linii negre paralele cu directia de deplasare a hartiei.

RINTED
MAG

4525-62

Posibile cauze si solutii:

m Cartusul pentru imprimanta laser poate fi defect sau
aproape epuizat. Inlocuiti Cartugsul pentru imprimanta
laser.

m Cilindrul de topire poate fi defect. Inlocuiti cilindrul de
topire (din Setul de intretinere).

Simptom: Linii negre orizontale care se repeta

Pe coala imprimata exista linii negre, perpendiculare pe directia de deplasare a

hartiei.

4525-63

Ghidul Utilizatorului

Posibile cauze si solutii:

m Traseul hartiei este contaminat cu toner. Imprimati
cateva foi albe pentru a indeparta acumularile de toner.

m Cartusul pentru imprimanta laser poate fi defect sau
aproape epuizat. Inlocuiti Cartusul pentru imprimanta
laser.
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Depanare

Simptom: Puncte sau urme negre

Pagina imprimata prezintd puncte sau urme negre, intamplatoare.

PRINTED
IMAGE

4525-64

Posibile cauze si solutii:

Traseul hartiei este contaminat cu toner. Imprimati
cateva coli albe pentru a indeparta acumularile de
toner.

Cartusul pentru imprimanta laser poate fi defect.
Inlocuiti Cartusul pentru imprimanta laser.

Simptom: Imagine imprimata cu tonerul nefixat sau partial fixat

Imaginea imprimata nu este complet fixata si se sterge usor.
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Posibile cauze si solutii:

Topul de hartie poate fi umed. Introduceti un alt top de
hartie.

m Tava contine tipuri incorecte de hartie (prea grea sau cu

caracteristici deosebite). inlocuiti hartia respectivi cu
suporturile de lucru permise (vezi pagina 12). Daca
trebuie sa folositi hartie cu greutate mare, asigurati-va
ca temeperatura cilindrului de topire si timpii de
asteptare sunt corect configurati; consultati Advanced
Features and Troubleshooting Manual (Manualul de
depanare si functii avansate) pentru mai multe
informatii.

Cilindrul de topire poate fi defect. inlocuiti cilindrul de
topire (din Setul de intretinere).
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Simptom: Imprimare cu hartia sifonata

Paginile imprimate sunt sifonate, botite sau rupte.

Posibile cauze si solutii:

m Topul de hartie poate fi deteriorat. Introduceti un alt

top de hartie.
m Topul de hartie poate fi umed. Introduceti un alt top de
hartie.
m Cilindrul de topire si-a incheiat ciclul de viata.
. 4 Inlocuiti cilindrul de topire (din Setul de intretinere).
— /
/
4525-66

Simptom: Imprimare difuza

Imaginea este difuza la margini.

Posibile cauze si solutii:

m Topul de hartie poate fi deteriorat. Introduceti un alt
top de hartie.

m Topul de hartie poate fi umed. Introduceti un alt top de

PRINTED hartie.
IMAGE

4525-67
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Depanare

Simptom: Lipsuri aleatoare

Pagina imprimata cuprinde portiuni aleatoare, albe sau slab imprimate.

PRINTED
IMAGE

4525-68

Posibile cauze si solutii:

m Topul de hartie poate fi deteriorat. Introduceti un alt
top de hartie.

m Topul de hartie poate fi umed. Introduceti un alt top de
hartie.

Simptom: Imprimare cu granulatie mare

Imaginea este stearsd sau cu granulatie mare (ca un tipar repetitiv), in loc sa aiba
o nuantd uniforma).

74

4525-69

Posibile cauze si solutii:

m Imprimanta a incercat sa imprime o imagine grafica
complexa, fard sa aiba suficientd memorie. Adaugati
memorie imprimantei; consultati pagina 10 pentru mai
multe informatii.

m Asigurati-va ca folositi driverul corect de imprimanta.
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Simptom: Pagina cu imagine incompleta

Dupa o linie dreapta, o parte a imaginii lipseste in intregime.

Posibile cauze si solutii:

m Imprimanta a incercat sa imprime o imagine grafica
complexa, fard sa aiba suficientd memorie. Adaugati
memorie imprimantei; consultati pagina 10 pentru mai

D multe informatii.
4525-70
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Blocaje de hartie

Avertisment

Pentru a evita accidentele, evitati contactul cu zona cilindrului de
topire, care poate fi foarte fierbinte.

Atentie
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Nu folositi unelte sau obiecte ascutite pentru a indeparta blocajele de
hartie, se pot produce defectiuni ale imprimantei. Nu atingeti suprafata
tamburului imprimantei; prin atingere acesta se poate defecta.

Prevenirea blocajelor de hartie

B Pentru a reduce frecventa blocajelor de hartie si folii transparente,
utilizati suporturi de lucru Xerox; consultati pagina 8 pentru informatii.

B Folositi n tavi doar hartie de dimensiunile §i greutatea recomandata;
consultati pagina 11 pentru informatii legate de greutatile si pagina 12
pentru dimensiunile acceptate.

B Dupa inlaturarea blocajului de hartie, asigurati-va cd ati indepartat toate
resturile de hartie.

B Ocazional curatati rolele de alimentare. Curatati praful de hartie cu o carpa
uscata si curata.
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Degajarea zonei A

Etapele ce trebuie urmate depind de prezenta Modulului optional Duplex sau a
Sertarului optional pentru hartii cu fata in sus.

1. Dacd imprimanta are un Sertar optional pentru hartii cu fata in sus, dar nu
are un Modul optional duplex, extrageti Sertarul pentru hartii cu fata in sus
deplasandu-1 in sus si In exterior. Daca imprimanta are un Modul duplex,
ridicati clapeta (a) si deschideti Modulul duplex (b).
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4525-73

2. Plasati un deget sub clapeta (a) si impingeti in sus pentru a deschide
usa A (b).

4525-74
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3. Indeparati toate hartiile rimase blocate.

a. Daca muchia cu care iese hartia se afld deja in Sertarul pentru hértii cu
fata in jos, trageti usor de hartie pana iese complet.
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4525-77

b.  Daca hartia este blocatd in zona Cilindrului de topire, extrageti-o cu
atentie, fara a atinge Cilindrul de topire. Daca hartia e greu de scos,
apasati clapeta verde si trageti in sus pana cand hartia poate fi scoasa
cu usurinta.

Atentie

Pentru a evita posibilele accidente, nu atingeti niciodata zona
Cilindrului de topire (unde o eticheta indica temperatura ridicata).
Cilindrul de topire poate fi fierbinte.
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c. Daca hartia blocatd in zona A este sub Cilindrul de topire, extrageti
hartia tragand-o usor afard din imprimanta.

o
o
Q
NS
()
[oF
()
>0
Q»
=
(0]

4. Inchideti usa A

4525-81

5. Dacd imprimanta are un Modul duplex, inchideti Modulul duplex.
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4525-82

6. Dacd ati scos Sertarul pentru hartii cu fata in sus in etapa 1, reatasati-1.
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Degajarea zonei B

1. Puneti un deget sub clapeta si impingeti in sus pentru a deschide usa B.
Pentru un acces mai usor la usa B, ridicati Alimentatorul direct pentru mai
multe coli (in modul de mai jos) sau scoateti Alimentatorul pentru plicuri

(daca este instalat).
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4525-83
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4525-84

3. Inchideti usa B apasand in mijlocul acesteia.
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Degajarea zonei C

1. Plasati un deget sub clapetd si impingeti in sus pentru a deschide usa C.

2.
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3. Inchideti usa C apasand in mijlocul acesteia.
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Degajarea zonei D (nu se aplica)

Nu existd zona D in imprimanta laser DocuPrint N4525

Degajarea zonei A (doar cu Dispozitivul de finisare)

1. Ridicati si tineti suportul de plastic de sub mecanismul de avans al hartiei,
ca in figura de mai jos.

4525-87

2. Indepartati orice hartie de sub suportul de plastic.

3. Eliberati usor suportul de plastic.

Degajarea zonei F (doar cu Dispozitivul de finisare)

1. Ridicati capacul mecanisimului de avans al hartiei utilizind manerul
(Zona F). Indepartati hartiile ramase blocate.

4525-54
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2. Indepartati hartiile rimase blocate.
3. Coboriti capacul.

4. Dacd hartia raimane blocata, consultati instructiunile de egalizare din 3,000
Sheet Finisher Installation Guide (Manualul de Instalare a Dispozitivului
de Finisare pentru 3.000 de coli).

Degajarea zonei G (doar cu Dispozitivul de finisare)
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1. Deschideti usa de acces la Dispozitivul de finisare.

2. Impingeti sertarul de intrare pentru a-1 deschide. Dacé este nevoie,
impingeti hartia rotind rola in sens invers acelor de ceasornic.

3. Impingeti sertarul de iesire pentru a-1 deschide. Daci este nevoie, extrageti
hartia rotind rola in sensul acelor de ceasornic.

>
4525-88

4. Indepartati hartiile rimase blocate.

5. Inchideti usa de acces.
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Degajarea zonei H (doar cu Dispozitivul de finisare)

1. Verificati sub rola de eliminare a hartiei.
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4525-55

2. Indepartati hartiile rimase blocate.

Curatirea tavii 5
1. Deschideti usa C, indepartati toate hartiile blocate, apoi inchideti usa C.
Consultati pagina 81 pentru mai multe informatii.
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2. Deschideti si extrageti tava 3 tragand de tava pana cand se blocheaza si apoi
deplasand-o in sus.

Atentie

Asezati tava pe o suprafatd solida. Daca agezati tava pe mocheta,
arcurile si firele de pe fundul tavii se pot agata si rupe, ceea ce
conduce la pierderea capacitatii tavii de a sesiza dimensiunile.
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3.  Extrageti cu atentie toate hartiile blocate care sunt vizibile in partea de sus a
tavii 5.
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’ N =2—= 4525-92

4. Indreptati hartia din tava 3 si introduceti-o la loc, dupa care inchideti tava.
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Deschideti tava 5, indepartati cu grija toate hartiile blocate si indreptati
hartiile din tavi.

6. Ridicati dispozitivul de transport al tavii 5 si indepartati cu atentie toate
hartiile blocate.

7. Inchideti tava 5.
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Curatirea Modulului Duplex

1. Deschideti Modulul duplex ridicand parghia.
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2. Deschideti capacul interior al Modulului duplex.

3.
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4. Inchideti capacul interior al Modulului duplex.
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5.  Inchideti Modulul duplex.
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Asistenta

CD-ROM-ul imprimantei laser de retea DocuPrint N4525 va ofera acces la
informatii variate pentru instalare §i pentru a afla mai multe despre imprimanta
dvs. Xerox. Folositi CD-ROM-ul pentru a instala driverul de imprimanta si
pentru a vizualiza §i imprima documentatia de utilizare. Adresele de Internet
furnizate pe CD-ROM va permit accesul pe site-ul web Xerox, unde puteti obtine
informatii despre produse, consumabile i Intretinere.

CD-ROM pentru imprimanta laser de retea
DocuPrint N4525

O copie a acestui Ghid al Utilizatorului

Advanced Features and Troubleshooting Manual
(Manualul de depanare i functii avansate)

Instructiuni cu privire la consumabile
Breviar al Ghidului de Instalare

Drivere de imprimanta

@©
.
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Tabele cu siguranta materialelor (MSDS)

Utilitati software

Inregistrare electronica pentru software
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Site-ul web Xerox

Pentru accesul la informatii despre produs si consumabile, pentru a copia
drivere de imprimanta, a vizualiza documente si informatii legate de

exploatare:
www.xerox.com/officeprinting/

infoSMART™ Knowledge Base

Pentru accesul la baza de date privind modalitatile de depanare utilizata de
personalul Serviciului Xerox de asistentd pentru clienti:
www.xerox.com/officeprinting/infoSMART/

Asistenta tehnica

Pentru accesul la informatii privind asistenta tehnica:
www.xerox.com/officeprinting/support

Documentatie on-line

Pentru a vedea documentatia despre o imprimanta:
www.xerox.com/officeprinting/documentation
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Centre locale de vanzari si service

Pentru a gasi centrul dvs. local de vanzari si service:
www.xerox.com/officeprinting/contacts
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cartus pentru imprimanta laser
inlocuire 62

Centre de vanzare si asistenta 89

componente
dispozitiv de finisare 2
imprimanta de baza 1

Consumabile care pot fi inlocuite manual

6-7

consumabile si accesorii
comanda 6

control panel (panoul de comanda)
caracteristici 3
imprimare confidentiala 61
imprimare cu capsare 33
imprimare cu perforare 42
imprimare de verificare 61
imprimare duplex 57
imprimare etichete 51
imprimare pe hartie speciala 46
imprimare plicuri 49
imprimarea foliilor transparente 53

D

depanare
calitatea imprimarii 67
lista de verificari 62
nepotrivirea dimensiunii/tipului hartiei 66
simptome: 68
dimensiuni
perforare cu patru gauri 43
perforare cu trei gauri 42

E

etichete
configurari imprimantd 52
imprimare 51
instructiuni pentru imprimare 53
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F

fatd-verso
configurare imprimanta 55
imprimare 55

folii transparente
configurare imprimanta 53
imprimare 53
instructiuni pentru imprimare 55

H

hartie
dimensiuni 8
dimensiuni arbitrare ale hartiei 13
greutati 11
inacceptabild pentru utilizare 13
Incarcarea Alimentatorului de plicuri 28
incércarea Alimentatorului direct pentru mai multe coli 23
incarcarea tavilor 1, 2, sau 3 14
incércarea tavilor 4 sau 5 20
stocare 11

hartie speciala
configurare imprimantd 46
imprimare 46

I
iesire

dispozitiv de finisare 30

sertar pentru hartie cu fata in sus 30
imprimare confidentiala 59

configurare imprimantd 59
imprimare de verificare 59

configurare imprimantd 59

M

mesaje de atentionare 6
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N

numar de catalog
cartus pentru imprimanta laser 7
completarea cartusului pentru capse 7
etichete 9
folie transparenta 9
hartie 8
optiuni 9
set de Intretinere (110V) 7
set de Intretinere (220V) 7

O

Obtinerea asistentei
centre de asistenta si vanzare locale 89
service 89

optiuni 2

Optiuni ale driverului de imprimanta 45

P

perforatorul
configurare imprimanta 40
pozitiile gaurilor 43
utilizarea perforatorului 40
plicuri
configurari imprimanta 49
ghidaje pentru imprimare 51
imprimare 48
orientare 28
pozitii de capsare 34
preferinte de brosare
fatd-verso 58

S

sertarul pentru perforare
golirea 44

Service 89

Site-ul web Xerox 89

suporturi de lucru
dimensiuni acceptate 12
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T

tava 1, 2, sau 3
incdrcare 14
schimbarea tipului de hartie 19
tava 4 sau 5
incdrcare 20
schimbarea tipului de hartie 22
Tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare
incdrcare 14
tava pentru hartii cu dimensiuni arbitrare
schimbarea tipului de hartie 19
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